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Industriel francais depuis plus de 200 ans, nos métiers :

French manufacturing for over 200 years, our areas of expertise:

LE GOUT A EMPORTER
GREAT TASTE TO TAKE AWAY




LES OUTILS POUR LE GOUT
TOOLS FOR TASTE




* LATABLE QUIMET EN APPETIT S
TANTALISING TABLES e




LA PASSION DU GOUT
A PASSION FOR TASTE




GOBELETS /CUPS KRAFT

MINI CUIT BAMBOU / MINI BAMBOO

()
BOITE FIBRE LUNCH
FIBRE LUNCH BOXE

()
BARQUETTE BATEAU / BOAT CONTAINER
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PAILLES / STRAWS




VAISSELLE / DISPOSABLE TABLEWARE

SET COUVERTS BOIS
WOODEN CUTLERY SET
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GOBELETS KRAFT SWEET MINI-CUIT VAPEUR BAMBOO ASSIETTES CARREES FIBRE
SWEET CUPS MINI BAMBOU STREAMER FIBRE SQUARE PLATES
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28 POP CUP

I POPCUP

EMBALLAGES / PACKAGING

VERRINES MINI-LOTUS
MINI-LOTUS VERRINES

BARQUETTES BATEAU / CORNETS / POTS
WOODEN BOAT CONTAINERS / CONES / CUPS
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SALADIERS CRISTAL . E—

AVEC COUVERCLE A CHARNIERE BOITE FIBRE LUNCH SAC A PAIN BIOPLAST
SALAD BOWLS WITH HINGED LID FIBRE LUNCH BOXE BIOPLAST BREAD BAGS
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RUBAN CHARLOTTE A POIS
CHARLOTTE RIBBON WITH PEAS

SAC VIENNOISERIE
CROISSANT BAGS

SACHET ZIP
ZIP LOOK BAG
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AGITATEURS BOIS f PAILLES PAPIER NOIR PAILLES PAPIER KRAFT PAILLES PAPIER BAMBOO
WOOD COCKTAIL STIRRERS BLACK PAPER STRAWS  KRAFT PAPER STRAWS BAMBOO PAPER STRAWS

HYGIENE ET SECURITE / HYGIENE AND SECURITY
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TOQUE PLISSEE CHEF d
CHEF PLEATED CHEF'S HAT




MATFER

PRESERVER L'ENVIRONNEMENT
PRESERVING ENVIRONNEMENT

Le respect de la planéte et le développement durable
sont de plus en plus dans nos préoccupations. Nous
continuons a développer notre gamme de vaisselle
a faible impact environnemental en la rendant plus
attractive.

Respect for our planet and sustainable development
are an increasingly important preoccupation. We
are continuing to develop our line of tableware low
environmental impact, making the products more
attractive.

PROPRIETES DES MATERIAUX DE LA GAMME VAISSELLE A FAIBLE IMPACT ENVIRONNEMENTAL:
MATERIAL PROPERTIES OF THE TABLEWARE RANGE LOW ENVIRONMENTAL IMPACT:

LA FIBRE DE CANNE A SUCRE
La pulpe de canne a sucre est le
résidu de la canne a sucre apres
extraction du suc. Normalement
inutilisée ou bralée, lUécorce
peut étre maintenant convertie
en vaisselle a faible impact
environnemental. Les tiges et les
déchets sont transformés en fibre
de canne a sucre qui est ensuite
thermo-moulée.

La vaisselle en fibre de canne a
sucre est le contenant optimal
pour la restauration nomade grace
a sa grande rigidité, sa résistance
aux hautes températures et son
imperméabilité aux graisses.
100% naturel et compostable.

SUGARCANE FIBRE

Sugarcane pulp is the residue

left after extraction of the sap.

Normally unused or burned, the

bark can now be used to make

tableware low environmental ‘z‘h
impact. The stems and waste !_."“

are recovered for industrial
transformation into sugarcane. ﬁ
This pulp is then thermo-formed.
Sugarcane fibre makes ideal
containers for catering on the
move due to its strength, its
resistance to high temperatures

and its fat impermeability.

100% natural and compostable.



LE PLA

L'acide polylactique (PLA]) provient
de l'amidon de mais.

Du silo a la résine, sa fabrication
consomme 68% de moins de
combustibles fossiles que celle
des plastiques classiques.
Les produits réalisés en PLA
apportent quasiment les mémes
avantages que ceux de la
vaisselle plastique.

Recyclables, biodégradables et
compostables.

LE BAMBOU
Végétal dont la pousse et
le renouvellement sont

extrémement rapides dans son
milieu naturel, le bambou est une
matiere écologique et résistante.
Non poreux, contrairement au
bois, il est idéal pour le contact
alimentaire, solide et lavable,
Recyclable, biodégradable et
compostable.

LE PAPIER

Le papier est une matiere formée
a partir de fibres cellulosique
végétales issues essentiellement
du bois.

[l est particulierement adapté a la
restauration et a la boulangerie.
Biodégradable et recyclable.

CARTON

Le carton est une matiére formée
a partir de fibres cellulosiques
végétales.

Il se présente sous forme de
feuilles épaisses collées entre
elles pour obtenir des épaisseurs
et des résistances plus
importante. Le carton est aussi
biodégradable et recyclable. Offre
une rigidité tres appréciée dans
'emballage alimentaire.

PLA

Polylactic acid [PLA] comes from
corn starch.

From silo to resin, its manufacture
consumes 68% less fossil fuel
that that of standard plastics.
Products made from PLA provide
virtually the same advantages as
plastic products, as well as being
totally recyclable, biodegradable
and compostable.

BAMBOO

As a plant that grows very quickly
in its natural environment,
bamboo is an ecological and
robust material. Non-porous,
unlike wood, it is perfect for food
contact.

Strong and washable, bamboo
is also recyclable, biodegradable
and compostable.

PAPER

Paperis made from plant cellulose
fibres generally obtained from
wood. Paper is biodegradable and
often recycled.

It is particularly well suited to the
catering and bakery industries.

CARDBOARD

Cardboard is a material made
with plant cellulose fibres.

It is presented in the form of
thick sheets glued together for
greater thickness and strength.
Cardboard is also biodegradable
and recyclable.
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REMINDER

Un matériau est biodégradable quand, sous l'action
des micro-organismes (bactéries, champignons et/
ou algues] de ['humidité, de l'oxygéne et de la cha-
leur, il se décompose en éléments non toxiques dits

matiere bio-assimilable.

Un matériau est compostable quand, apres
biodégradation, il devient de Uhumus directement
utilisable en agriculture. Il doit étre conforme a la
norme européenne EN 13432. Le compostage est un
processus biologique naturel !

Un matériau recyclable produit un déchet qui
peut étre réintroduit directement dans le cycle de
production en remplacement partiel ou total d'une
matiere premiere neuve.

A material is biodegradable

when under the action

of micro-organisms (bacteria, fungi and/or algae),
humidity, oxygen and heat, it decomposes into various
organic elements I.e. into a non-toxic material.

A material is compostable when, after biodegradation,
it becomes humus directly usable in agriculture. [t
has to comply to the European standard EN13432.
Composting is a natural biological process!

A material is recyclable when it can be reintroduced
directly into the production cycle in partial or total
replacement for a new raw material.



GAMME SNACKING ECO RESPONSABLE
SNACKING AND ENVIRONMENTALLY FRIENDLY RANGE

Consommer responsable : UN CHOIX NATUREL !

Nous vous proposons une ligne de vaisselle et d’'emballage 100% compostable,
produite a partir de ressources renouvelables.

Les produits en PLA et CPLA sont appréciés pour leur transparence, leur brillance et leur imperméabilité.

La fibre de canne a sucre pour sa rigidité, sa résistance a l'eau et a la chaleur.
Le bambou pour sa résistance et sa légereté.

Retrouvez ces produits dans le catalogue, grace au logo compostable :

Responsible consumerism: THE NATURAL CHOICE!

We offer a 100% compostable tableware and packaging line,
produced from renewable resources.
PLA and CPLA products are appreciated for their transparency, gloss and impermeability.
The sugarcane fiber for its rigidity, resistance to water and heat.
Bamboo for its resistance and lightness.

Find these products in the catalog, thanks to the compostable logo:
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ASSIETTES CARREES FIBRE ASSIETTES RONDES FIBRE POTS A SAUCE FIBRE

FIBRE SQUARE PLATES FIBRE ROUND PLATES FIBRE SAUCE POTS
~ A w Condt  Code gmm UV Condt Code goH o Cw conat
155 155 500 10x50 708010 150 1000  20x50 707629 53 64 85 1500 10150
205 205 500 10x50 708011 180 1000 2050 708630 65 3000 12 x250
260 260 500 10x50 708012 230 500 10x50 707634

260 500 10x50 707615

Code

708521
708522



GOBELETS CARTON / PBS

CARDBOARD / PBS TUMBLERS

C 0 sup
cl mm
12 62
24 80

H
mm

63
92

uv

1000
1000

Condt

20x50
20x50

Code

702246
702244

BOITES LUNCH FIBRE

uv

FIBRE LUNCH BOXES
L lg H
mm mm mm
250 160 60

500

Condt

10x50 718895

Code

MINI-BROCHETTES "PALETTE"BAMBOU
MINI SKEWERS "PALETTE" BAMBOO

Modeéle

Vegan

Allergen
free

Gluten free

L
mm

90

90

90

uv

200

200

200

Condt
1x200
1x200

1x200

Code

043968

043969

043970

GOBELETS SWEET / PL
SWEET CUPS / PLA TUMBLERS
H
€ Bs H o v condt

12 60 63 1200 24x50
18 80 80 800  16x50
24 80 97 800  16x50
35 90 135 800  16x50

BOITES DUO LUNCH FIBRE
DUO LUNCH FIBRE BOXES

L lg H
mm mm mm

250 160 60 500  10x50

uv Condt

1.PIQUES BOUCLES BAMBOU
1.PICKS LOOP END BAMBOO

2.BROCHETTE BAMBOU
2.BAMBOO SKEWER

L

T uv Condt
150 500 1x500
90 200 1x200

Code

702254
702255
702256
702257

Code

718893

Code

043947
043934

GOBELETS BOISSONS FRAICHES PLA
PLA TUMBLERS COLD DRINKS

C Jauge
cl cl
16 -
2418

40 30

Couvercle

0 sup
mm

73
73
85
84

H
mm

68
96
112

uv Condt

1000 20x50
1000 20x50
1000 20x50
1000 10x100

BOITES BURGER FIBRE

HAMBURGER FIBRE BOXES
L L
o mn omm W Condt
150 150 Lb 500 10x50

PIQUES-FRITES BOIS

FRENCH FRIES PICKS
L L

mm I'ng‘l w

85 1 500

Condt

1x500

Code

713215
713216
713217
713220

Code

718891

Code

710765



1. SALADIER ROND FIBRE
1. ROUND FIBRE SALAD BOWL

C 1] H
cl mm mm

Modéle
Rond /Round 25 114 4t
Couvercle / Lid 124 -
Rond /Round 35 135 46
Couvercle / Lid 140 -

Rond /Round 50 155 54

Couvercle /Lid - 160 -
Rond /Round 100 175 67
Couvercle /Lid - 180 -

uv

1000
1000
900
900
600
600
600
600

*Couvercle non compostable / Lid not compostable

2. SALADIERS CARRES FIBRE
2. SALAD FIBRE BOWL

" © L Ig H
Modele d GO e GhD uv Condt Code

Carré/Square 75 171 17 53 300 6x50 707820
Couvercle/Lid - 175 175 17 300 6x50 707830
*Couvercle non compostable / Lid not compostable

SALADIER CARRE FIBRE

SUGARCANE SALAD BOWL
Modzle R R Tl
Boite / Box 120 230 156 46 480
Couvercle / Lid - 239 165 28 240
Boite / Box 90 155 155 53 360
Couvercle / Lid - 156 156 44 360
*Couvercle non compostable /Lid not compostable
BARQUETTES FIBRE AVEC COUVERCLES
FIBRE CONTAINERS WITH LID
<} LxlgxH w Condt Code =
750 172x116x58 250 10x25 707920 -
Couvercle o
/L/d 172x116x7 250 10x25 707921 SET DE TABLE NATURE
"NATURE" PLACE MATS
L |
cm cr%m S
40 30 1000
@ @
SAC BIOPLAST - SERVIETTES NATURE
BIOPLAST BAGS "NATURE" NAPKINS
L H
m o Soufflet Condt w Code C'r-“ C‘lgn v Condt
@ 260 450 60 20 x 100 2000 718607 32 32 1500 30x50
300 500 75 20 x50 1000 718606 38 30 2400 32x75
39 38 1600 16 x 100

Condt

20x50
10x100
18x50
9x100
12x50
6x100
12x50
6x100

Condt

12 x 40
6x40

9 x 40
9 x 40

Code

707845
707855
707846
707856
707847
707857
707848
707858

Code

707852
707854

707815
707816

Code

713920

Code

713921
713922
713923



1. CORNET 2.POT

1. CONE 2. CUP
(5 0 H C 0 H
al = D uv Cdt Code al T i uv Cdt Code
" 65 110 1000 20x50 706515 55 45 40 1000 20x50 706510
9 65 100 1000 20x50 706516 15 60 55 1000 20x50 706511

710685 710686 710687 710698

COUVERTS CPLA
CPLA CUTLERY

BAGUETTES ENVELOPPEES BAMBOU
WRAPED BAMBOO CHOPSTICKS

- w Condt Code LB W conat Code
150 1000 10x100 710685 210 4 100 1x100 710700
150 1000 10x 100 710686

150 1000 10x 100 710687

120 2000 40x50 710698

! #\u

W
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- PLATEAU FIBRE AVEC COUVERCLE
FIBRE TRAY WITH LID
SALADIERS EVASES FIBRE LxlgxH M G -
FIBRE FLARED SALAD BOWL mm

165 x115 x 50 200 4 x50 707826
187 x 130 x 50 200 4 x50 707827
213 x 133 x50 200 4x 50 707828

C 0 H
o T T uv Condt Code

40 150 45 400  8x50 707638

3. BARQUETTE BATEAU
3. WOODEN BOAT CONTAINER

(v L lg H
cc. mm mm mm W

5 80 55 20 1000 20x50 706501
9 110 65 20 1000 20x50 706502
11 130 80 20 1000 20x50 706503
23 190 100 20 1000 20x50 706505
31 235 115 20 1000 20x50 706507

Cdt Code

SET COUVERTS BOIS 4/1

WOODEN CUTLERY SET 4/1
L
TR uv Condt Code
160 250 1x250 710767

MINI CUIT-VAPEUR BAMBOU

MINI BAMBOU STREAMER
0 H
D Tl uv Condt Code
100 65 20 20 706530



MATFER

READING OUR PRICE CATALOGUE?

COMMENT LIRE NOTRE CATALOGUE TARIF ?

COMMANDES :

Nous vous remercions de préciser systématiquement
les références et les désignations des produits afin
déviter les risques d’erreur.

Consultez-nous pour toutes demandes spéciales.

DESCRIPTIF DES ABREVIATIONS :

Chaque article est décrit dans un tableau comprenant

notamment les indications :

* Matiére le tableau ci-dessous décrit leurs
caractéristiques.

ORDERS :

We would be grateful if you could systematically specify
the references and the names of products in order to
avoid potential errors.

Contact us for any special requests.

DESCRIPTION OF ABBREVIATIONS :

Each article is described in a table that notably includes

the following indications :

e Substance the table below describes their
characteristics.

» Dimensions exprimées en millimétres (mm),
» Contenance en centilitres (cl) ou en grammes (g)
généralement.

» Dimensions expressed in millimetres (mm]
e Capacity in centilitres (cl) or in grams (g] generally.

Packaging and price indications are as follows.
Suivent les indications de conditionnement et de tarif.

CONTENANTS A DESSERT
DESSERT CONTAINERS

Désignation J uv Condt Code -
mm
Plateau 530x325 50 10x5 701111 0,00
Quantité par laquelle Indication sur la A utiliser Prix au
le produit est vendu facon dont les pour les conditionnement
(1 carton de 50) produits sont commandes de vente (UV)
sous-conditionnés
Quantity by which To be Price per
the product is sold Information on used for sales
(1 box of 50] how the products orders unit (SU)

are sub-packaged

Par exemple pour obtenir 100 plateaux il faut commander 2 cartons de 50 plateaux 707780, soit réf. 707780 Qté : 2
For example to obtain 100 plates it is necessary to order two boxes of 50 plates 707780 a ref. 707780 Qty: 2



GLOSSAIRE DES MATIERES PREMIERES
GLOSSARY OF RAW MATERIALS

Abréviation
Abbreviation

PS

PP

PEBD

PEHD

FIBRE

PET

RPET

PSE

PLA

ALU

CARTON
OPTIMA

CARTON
standard

BAMBOU

PEUPLIER

Matiere
Substance

Polystyréne

Polystyrene

Polypropylene
Polypropylene

Polyéthylene basse densité
Low-density polyethylene
Polyéthylene haute densité
High-density polyethylene

Fibre de canne a sucre
Fibre made from sugar cane

Polyéthylene Téréphtalate
Polyethylene Terephtalate

Polyéthylene Recyclé
Téréphtalate
Recycled Polyethylene
Terephtalate

Polystyrene expansé
Expanded polystyrene

Acide polylactique de mais
Corn polylactic acid

Aluminium
Aluminium

Carton enduit anti-adhésif
Non-stick coated cardboard

Pohaceae [herbacé)

Nouveauté au catalogue.
New in the catalogue.

Température

d'utilisation

Temperature
of use

Caractéristiques et avantages du produit
Product characteristics and advantages

Compost’

PS cristal : bonne rigidité, transparent ou coloré, brillant.

Abase de farine de mais biodégradable. Souple et transparent. 3

Permet de cuire, vendre et réchauffer dans le méme emballage. g

-4°C /+80°C PS cristal: good strength, transparent or coloured, shiny.
oo o Translucide et souple, non-cassant.
20°C/+125°C Translucent and flexible, not breakable.
70°C/+60°C Tres bonne résistance, transparence.
Very good impact resistance, transparency.
e o Bonne résistance, apte a la congélation.
70°C/+100°C Good resistance to impact, suitable for freezing.
Fibre moulée 100% naturelle. Imperméable aux graisses.
oo o Résistante a la chaleur. Grande rigidité.
20°C/+120°C 100% naturally moulded fibre. Impervious to grease.
Heat resisant. Very rigid.
Bonne robustesse, flexibilité et rigidité. Bonne propriété
e o isolante. APET : PET amorphe.
40°C/+70°C Good strength, flexibility and strength. Good insulating
properties. APET : amorphous PET.
Robustesse, flexibilité et rigidité. Bonne propriété isolante.
o o Le RPET provient du PET Recyclé.
40°C/+70°C Robust ness, flexibility and strength properties.
RPET comes from Recycled PET.
Blanc, souple. Excellente propriété isolante.
e o Tres léger adapté pour vente a emporter.
20°C/+80°C White, flexible. Excellent insulating properties.
Very light suited to takeaway sales.
-20°C/ +40°C Biodegradable corn flour containing. Flexible and transparent.
~20°C /250°C Enables cooking, selling, and reheating in the same packaging.
Supportent la surgélation. Le méme récipient permet de
o o cuire, vendre et réchauffer dans le méme emballage.
-40°C/+230°C Withstands freezing. The same recipient can be used for
cooking, selling, and reheating in the same packaging.
o o Supporte la surgélation.
-40°C/ +80°C Freezer safe.
o o Bonne résistance et design.
5°C/+70°C High resistance and design.
59C / +70°C Bonne résistance et design.

Q

High resistance and design.

Voici les bénéfices concrets que
vous retirerez de 'utilisation de cet

article.

These are the specific benefits of

using this article.

Article spécialement sélectionné pour
son excellent rapport qualité/prix.

This article was specially selected for
its excellent value for money.

Utilisation au micro-ondes
possible.

Microwave usage possible.

oY)

Aide sur Uutilisation d'un article.

Help using an item.

Renvoi vers une offre produit
d'un catalogue du groupe Matfer
Bourgeat.

Reference to a product offer in
a catalogue from the MATFER
BOURGEAT Group.

e

Gamme classique.
Classic range.

Moyenne gamme.
Standard range.

* %k k

Haut de gamme.
High-end range.

MADE IN
FRANCE

Fabriqué en France.
Made in France.

Produit recyclable.
Recyclable product.

Produit compostable.
Compostable product.






VAISSELLE P2
DISPOSABLE TABLEWARE

EMBALLAGES P48
PACKAGINGS
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VAISSELLE
DISPOSABLE TABLEWARE

Découvrez nos gammes de vaisselle adaptées au
quotidien ou a des réceptions plus sophistiquées :
gobelets thermoformés ou modéles de verres injectés
plus élégants, assiettes rondes ou carrées, blanches ou
colorées et couverts assortis.

Pour préserver notre environnement, notre gamme de
produits biodégradables s’élargit.

See our range of tableware suitable for every day or for
more sophisticated events : Thermoformed tumblers or
more elegant injected glasses, round and square plates,
white or coloured, and matching cutlery.

To help preserve the environment, we are expanding our
range of biodegradable products.




GOBELETS BOISSONS CHAUDES
TUMBLERS HOT DRINKS

LES GOBELETS EN POLYPROPYLENE
SONT SOUPLES ET INCASSABLES.

THE POLYPROPYLENE CUPS
ARE FLEXIBLE
704330 704334 AND UNBREAKABLE.
— i T -
L 2 & - 2
] |
|
" s | © 704389
704335 02250 0

GOBELETS CAFE / THE +125 , ,

En PP. Thermoformés (EBOPBSETLhETS fCAFlE / THE +1 oo
COFFEE / TEA TUMBLERS Oc n o thermotormes. °

PP. Thermoformed.

COFFEE / TEA TUMBLERS

g s ¥ PS. Thermoformed. c
Couleur S uv Condt Code -
c MM ¢ Couleur Bsup  H uv Condt Code -

cl mm mm
10 Blanc / White 57 62 4000 40x100 704330

16 Blanc / White 70 72 3000 30x100 704334

16,5  Blanc/White 70,3 73 3000 30x100 702250

20 Blanc / White 70,3 82 3000 30x100 702209

Translucide /
16 e 70 72 3000 30x100 704335

20 Blanc / White 70 93 3000 30x100 704358

Translucide /
20 e 70 93 3000 30x100 704359

Translucide /
20 Translucent 70 93 100 1x100 714359




GOBELETS
TUMBLERS

702203

GOBELETS CAFE / THE
EnPS.

COFFEE / TEA TUMBLERS
PS.

fl Couleur

10 Blanc / White
10 Brown & White
16 Blanc / White
16 Brown & White
18,5 Blanc / White
18,5 Beige / Beige

GOBELETS BOISSONS
EnPS.

DRINKING TUMBLERS
PS.

El Couleur

21 Blanc / White
21 Beige / Beige
21 Marron & Blanc

Brown & White

THERMOFORMES DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES *(D.A)

THERMOFORMED VENDING MACHINE

0 sup
mm

57,6

57,6
70,3
70,3

70,3
70,3

702204

72

74
T4

701111/701112
Surface imprimable : 175x70 mm

uv

4200
100

4200

3000

3000

3000
3000

Printing area : 175 x 70 mm

0 sup
mm

70,3
70,3

70,3

H
mm

uv

3000
3000

3000

Condt

42x100
1x100

42x100

30x100

30x100

30x100
30x100

Condt

30x100
30x100

30x100

701108/701109
Surface imprimable : 155x34 mm
Printing area : 155 x 34 mm

702203
712203

702204
701108
701109

701105
701106

Surface imprimable : 166x55 mm
Printing area : 166 x 55 mm

701111
701112

701117

701105

701106

2

O

*GOBELETS CALIBRES EN @
ET EN POIDS
COMPATIBLES AVEC
LES DISTRIBUTEURS
AUTOMATIQUES DE BOISSONS
(D.A)

TUMBLERS CALIBRATED
BY DIAMETER AND WEIGHT
AUTOMATIC DRINKS
DISPENSERS



GOBELETS
TUMBLERS

CARTON "BOISSONS CHAUDES"
CARDBOARD "HOT DRINKS™

’H ] “_'|_1 ru

18
e
ress 410,

"’”r*xm:f

foeﬂ_

s (3

GOBELETS "MONDIAL"/ "MONDIAL" TUMBLERS

En carton imprimé /Printed cardboard.

& e H w Condt Code -
10 62 60 2500 25x 100 701132
18 70 80 2000 40 x 50 701134
23 78 88 2000 40x50 701133
35 80 17 2000 20x 100 701135

GOBELETS BLANCS EN CARTON

WHITE CARDBOARD TUMBLERS
(3 0 sup H

d e Gl uv Condt Code -
10 62 60 2500 25x100 701125
18 70 80 2000 20x100 701126
23 78 88 2000 20x100 701127
35 80 17 2000 40x50 701128

3.

2
A C F
4 -

|\__ zl

GOBELETS "WORLD MAP"/ "WORLD MAP" TUMBLERS
En carton imprimé. /Printed cardboard.

© 0 sup H

cl mm mm S i

10 63 60 3000 25x120 701115
- - - 120 - 711115
18 70 77 1500 20x 75 701113
- - - 75 - 711113
25 80 90 1500 25x 60 701114
- - - 60 - 711114
40 90 127 1300 20x 65 701119

2

O

IMPRESSION DES GOBELETS CARTON
N’HESITEZ PAS A NOUS CONSULTER !

50 000 gobelets minimum par impression.
5 couleurs maximum.

PRINTING ON CARDBOARD TUMBLERS
PLEASE CONTACT US !

50000 tumblers minimum printing.
5 colors maximum.

*RETROUVEZ LES COUVERCLES PAGE 9/ FIND LIDS PAGE ¢
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GOBELETS COMPOSTABLE " BOISSONS CHAUDES"

TUMBLERS COMPOSTABLE "HOT DRINKS"
Compost’

GAMME SWEET

+100
°C

GOBELETS SWEET / PLA

La gamme Sweet est composé d'un matériau dérivé de la production du sucre, la
bagasse, habituellement considéré comme déchet, et qui une fois transformée donne
d'élégants gobelets résistant jusqu'a 100°C. Le revétement des gobelets et des
couvercles est en CPLA, qui contribue également a une utilisation éco-efficace des
ressources.

SWEET CUPS / PLA TUMBLERS

The Sweet range is made from bagasse, a material derived from the sugar
production process. Normally considered waste, it can be used to create ele-
gant cups that resist heats of up to 100°C. The coating on the cups and
lids is CPLA, which makes for an even more eco-efficient use of resources.

(3 0 sup H
Al e i uv Condt Code -

12 60 63 1200 24x50 702254
18 80 80 800 16x50 702255
24 80 97 800 16x50 702256
35 90 135 800 16x50 702257

COUVERCLE GOBELETS SWEET
Couvercle en CPLA pour les gobelets réf. 702256 et 702257.

SWEET LIDS
CPLA lids for cups ref.702256 and 702257.

0 sup H
o GhD uv Condt Code -

82 20 800 16x50 702258
93 20 900 12x75 702259

B
h 4
@ O
2.

GOBELETS CARTON / PBS/ PLA (INTERIEUR) +100
En carton /PBS laming, intérieur PLA. (PBS : polyester compostable)
o
CARDBOARD / PBS TUMBLERS / PLA (INSIDE]
AGITATEURS BOIS - VRAC In cardboard / laminated PBS, inside PLA. [PBS: compostable polyester]
WOODEN STIRRERS - PACKS fl [} sup mHm - —_— - -
L
mm i BRI el - 12 62 63 1000 20x50 702246
140 10000 10x 1000 709547 24 80 92 1000 20x50 702244

*RETROUVEZ LES COUVERCLES PAGE 9/ FIND LIDS PAGE 9



GOBELETS CARTON “BOISSONS CHAUDES"
TUMBLERS CARDBOARD “"HOT DRINKS™

GOBELET ISOLANT DE LA CHALEUR

HEAT - INSULATING TUMBLER

A F G A B F G H
v v v v D 4 v h 4 v D 4
R —g R e N—e e
GOBELETS BRUNS ] GOBELETS ONDULES 100
En carton imprimé, décor exclusif. En carton noir, renforcé, 2 couches dont la couche extérieure ondulée. +
BROWN TUMBLERS RIPPED TUMBLERS O
Printed cardboard exclusive decor.

C

Black cardboard, reinforced, 2 layers, the outer layer being corrugated.

C 0 sup H
cl mm mm Y Condt Code - 3 ﬂnf;P mHm uv Condt Code

10 63 64 3000 25x120 701116
25 80 91 1500 25x60 701120

12 61 45 1000 20x50 701121
23 77 92 1000 20x50 701122
35 90 112 500 20x25 701123

B E G
v b v
(f N\ ‘..-‘.' N\ ; P -.\\
e oy @ = ou @ [ @ GOBELETS PSE
O — PR — kR — - Conviennent particulierement pour les boissons chaudes.

- Coloris : blanc.
- Conservent la chaleur plus longtemps.

- Isothermes, ils permettent de les manipuler sans risque de sensations de brilures

GOBELETS KRAFT sur les mains.
En carton imprimé. PSE TUMBLERS
KRAFT TUMBLERS - Especially adapted for hot drinks.
Printed cardboard. - Color : white.

¢ g H - Keep the drink hot longer.

d e o w Condt Code - - Isotherm : manipulation with no burning sensation.

C @ su H
10 62 60 2500 25x100 701150 d mm  mm & G Barla -
18 70 80 2000  40x 50 701151 18-20 74 87 1000  20x50 702227

23 80 88 2000  40x 50 701152 25-30 85 98 1100 22x50 702229
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ACCESSOIRES

ACCESSORIZES
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"BOISSONS CHAUDES™
"HOT DRINKS"

COUVERCLES DOME POUR GOBELETS BOISSONS CHAUDES
En PS. Thermoformé.

DOME LIDS FOR HOT DRINKS TUMBLERS

PS. Thermoformed.

uv

1000

1000

100

1000

1000

1000

100

1000

1000

Condt

10 x 100

10x 100

10 x 100

10x 100

10 x 100

10 x 100

10x 100

10x 100

712717
701124
712723
722723
712713
701129
712727

722727
701138

712731

MANCHON ISOLANT
En carton, adapté pour gobelets 23 a 35 cl.

INSULATING SLEEVE
Cardboard, suitable for 23 cl to 35 cl cups.
Osu @inf H
P i i w Condt
80 65 55 1000 1x1000

PORTE-GOBELETS DOUBLE

En carton.
DOUBLE TUMBLERS HOLDER
Cardboard.
L g H
mm mrgn mm w

185 100 50 230

712305

712302




TASSES A CAFE/THE
TEA /COFFEE CUPS

PS THERMOFORMEES
PS THERMOFORMED

706387 -I;Zo
C 0 sy H
Couleur d mmp D uv Condt Code -

Blanc & Marron

Brown & White 18 86 46 800 16x50

706387

TASSES A CAFE/THE AVEC SUPPORTS
TEA /COFFEE CUPS WITH HOLDERS

706326

706704

TASSES ET SUPPORTS “"COMBICUP"
EnPS.

+70

o
CUPS AND HOLDERS "COMBICUP" C
PS.
Désignation Couleur Al ﬂr:#‘p mHm uv Condt Code -
Tasse / Cup Blanc/White 20 77 66 2000 25x80 706326
Socle /Holder ~ Bleu/Blue - 77 60 150 15x10 706704
Socle /Holder Bordeaux/Claret - 77 60 150 15x10 706706

w

706380 706381
+100
°C
Couleur El ﬂnfrl:‘p mHm uv Condt Code -
Blanc&Marron
Brown & White 10 67 44 1000 10x100 706380

Blanc / White 10 67 44

1000 20x50 706381
LN
706376 706377
Couleur o ﬂn;:p mHm uv Condt Code
Blanc & Marron
White & Brown 17 82 53 1000 10x100 706376
Blanc / White 17 82 53 1000 10x100 706377
Au paquet / Pack
Marron et Blanc /
Brown & White 17 82 53 100 1x100 970705

PS THERMOFORMEES
PS THERMOFORMED

706324

706702

TASSES ET SUPPORTS "B.CUP"
EnPS.

CUPS AND HOLDERS "B.CUP"

PS.

Désignation Couleur gl ﬂn:‘#]p mHm uv Condt Code -
Tasse / Cup Blanc / White 15 79 65 3500 35x100 706324
Socle / Holder Marron /Brown 72 56 50 1x50 706702



TASSES A CAFE
COFFEE CUPS

INJECTEES
INJECTED

TASSES MOKA
En PP sauf réf. 706396 en PS.
MOKA CUPS
PP except 706396 in PS.
Couleur El ﬂms#‘p mHm uv Condt Code
Noir / Black 7 55 55 288 24x12 706395

Noir /Black 20 80 80 288  24x12 706398
Transparent 15 68 85 144 12x12 706396

GOBELETS EXPRESSO

En PS. +85
EXPRESSO CUPS °C
PS.

Couleur El onfrl#) mHm uv Condt Code -
Noir / Black 6 58 50 300 25x12 706401
Blanc / White 6 58 50 300 25x12 706402

TASSES INJECTEES

En PS blanc. +70
o
INJECTED CUPS C
White PS.
£ Psw o H w Condt Code -
37 8 75 480 24x20 706390

AGITATEURS
STIRRERS

N
AGITATEURS BOIS - VRAC »
WOODEN STIRRERS - PACKS
= w Condt Code o

140 10000 10x 1000 709547

ol Sbirrar
Slbrat it han Ml
ARt gm ajy o
Palatin s Muct oy

HYGIENE

HYGIENE

AGITATEURS BOIS
WOOD STIRRERS

L
oD uv Condt Code -

Sous sachet individuel / In individual packets

113 5000 5x1000 709549
En boite distributrice de 2000 / Box of 2000 stirrers
13 2000 1x 2000 709548

CUILLERES A CAFE / DESSERT

En PS blanc.
TEASPOONS AND DESSERT SPOONS -
White PS.
L
o uv Condt Code -
115 2000 8x250 709557

AGITATEURS PS

PS STIRRERS

L
G uv Condt Code

En sachet vrac / In loose packs

108 5000 5x1000 709565

108 1000 1x1000 719565
En boite distributrice de 2000 / Box of 2000 stirrers

110 12000 6x2000 709568

110 2000 1x2000 719568




DISTRIBUTEURS A GOBELETS
TUMBLERS DISPENSERS

CHARGER FERMER
LOAD CLOSE
C'EST PRET!
IT'S READY ! 1

DISTRIBUTEUR INOX A GOBELETS
Structure en acier inoxydable. Adapté a tous types de gobelets plastique et carton.
Capacité de 150 gobelets. Fixation au mur par vis [fournis?.

STAINLESS STEEL TUMBLERS DISPENSERS
Stainless steel structure. Suitable for all plastic and paper tumblers. 150 cup capacity.

Wall fixing with screws (supplied).

Modale - w
gobelets de @ 69 a 74 mm

tumblers @ 69 to 74 mm 600 !

gobelets de @ 78 a 85 mm

tumblers @ 78 to 85 mm 600 !

712705

Q

AVEC BOUTON POUSSOIR

WITH PUSHING BUTTON

712704
-
DISTRIBUTEURS A GOBELETS

En PS. 60 gobelets de @ 70,3 mm. Fixation au mur par vis (fournis).
TUMBLERS DISPENSERS
PS. 60 tumblers @ 70,3 mm. Wall fixing with screws (supplied).

H g w

E
R

Modéle Coloris il Code
Cristal
blanc
Bouton / Button Crystal 400 120 1 712702
white

DISTRIBUTEUR A GOBELETS HEXDOME EN PS

Hexdome est la solution innovante, pratique et universelle pour distribuer tous types de
gobelets et couvercles !

Sa forme intelligente lui permet de s'adapter a toutes les dimensions de gobelets et de
couvercles existants. Vos piles sont stables et bien organisées.

La préhension des gobelets stockés a 'envers garantit une meilleure hygiéne.

Un modele permet de faire 2 piles de gobelets + 1 pile de couvercles et grace a sa base
géométrique qui peut s'imbriquer, vous pouvez ajouter autant de piles que vous le souhaitez!
La recharge est simplissime et l'entretien tres facile puisqu'il suffit de le passer au lave
vaisselle.

HEXDOME CUP DISPENSER PS

Hexdome is the innovative solution, practical and universal solution for dispensing cups of
all kinds and their lids !

Its intelligent design enables it to be adapted to fit all existing dimensions of cups and lids.
Piles of cups are stable and well-organised.

Cups are stored upside down to ensure better hygiene when grasped.

One unit offers the possibility of making two piles of cups + 1 pile of lids, and its
geometrically-shaped base that can be stacked enables you to add as many piles as you
wish !

Simple to refill and dishwasher safe for easy cleaning.

Modzle Coloris aw Code -
3 Hexagones Rouge et noir 390 1 721270

0135 mm Red and black

P |

DISTRIBUTEURS A GOBELETS
En PS. 60 gobelets de @ 70,3 mm. Fixation au mur par vis (fournis).

TUMBLERS DISPENSERS
PS. 60 tumblers @ 70,3 mm. Wall fixing with screws (supplied).

H

380 85 1 712701

Modéle Coloris

Cristal
Crystal

Simple / Simple



. GOBELETS BOISSONS FROIDES
TUMBLERS COLD DRINKS

(f_\ N GRS S

r . g e
GOBELETS CRISTAL
En PS. Thermoformé Surface imprimable : 165 x 45 mm o ) ,_-_':__ N ™
gg;fetf\n%foc%ﬁﬂdsLERs Printing area : 165 x 45 mm N:r::___ :.? k =3
S S B W o oo [ '-; |
10 - 57 60 1000  20x50 704356 ;i
23 20 7 97 1000  20x50 704350 | ll
30 25 73 112 1000  20x50 704354 _ | .
| S
702329 702219 702220
GOBELETS
En PP. Thermoformé
TUMBLERS

PP. Thermoformed.

c J H
GOBELETS +80 4 ”nf:f o uv Condt Code -

En PS. Thermoformé. oc

20 - 703 & 1500 30x50 702329
TUMBLERS 702251 70332
PS Thermotommed. 5 5 2320 69 110 3000 30x100 702219

¢ Osup  H oy I -~ - 2320 69 110 3000  30x100 702220

Couleur
20 Blanc/White 703 82 3000 30x100 702251

Translucide /
20 Translucent 70,3 82 3000 30x100 703325

Coloris :

GOBELETS COULEURS
En PS. Thermoformés.

COLORS TUMBLERS
PS. Thermoformed. 701140 701141 701142

El Couleur Qms;p mHm uv Condt Code - = . J -
20 Anis /Anise 703 83 1000 20x50 701140 e = 4 ==

704349

20 Turquoise 70,3 83 1000 20x50 701141 GOBELETS CRISTAL EMBALLES INDIVIDUELLEMENT
20 Fuchsia 703 83 1000 20x50 701142 Thermoformé souple. {1}
CRISTAL TUMBLERS INDIVIDUALLY WRAPPED
20 Jaune/Yellow 703 83 1000 20x50 701143 Flexible thermoformed. [1]
2 Orange 703 83 1000 20x50 701144 we & dage PP M v ot o -
20 R Red 703 83 1000 20x50 701145
ouge /Re X PP (1) 200 - 703 82 1500 1500x1 704348
20 Bleuciel/Skyblue 703 83 1000 20x50 701147
PS (1) 25 20 72 97 1000 1000x1 704349

20 Violet / Purple 70,3 83 1000 20x50 701148 S
PSinjecté/ o,

20 Noir/Black 703 83 500 20x25 701149 PS injected - 70 8 800 800x1 704353




GOBELETS A BIERES
TUMBLERS BEERS

703311 703305 702215 702222
Surface imprimable : 224x75 mm Surface imprimable : 224x 110 mm
Printing area : 224 x 75 mm Printing area : 224 x 110 mm

GOBELETS BOISSONS
En PP. Thermoformés

+125
DRINKING TUMBLERS OC
PP. Thermoformed.

30 25 Translucide / Translucent 77 105 1000 20x50 703311
35 30 Translucide / Translucent 80 118 1000 20x50 703305
45 40 Translucide / Translucent 85 140 800 20x40 702215
60 40 et 50 Translucide / Translucent 100 135 700 14x50 702222

IMPRESSION DES GOBELETS
N’HESITEZ PAS A NOUS CONSULTER !

100000 gobelets minimum par impression, de 1a 5 couleurs.

TUMBLER PRINTING
PLEASE CONTACT US !

100 000 tumblers minimum printing, 1 to 5 colors.




FLOTES A CHAMPAGNE MONOBLOC
En PS couleur cristal.

MONOBLOC CHAMPAGNE FLUTES
PS. Crystal color.

VERRES ET GOBELETS PS INJECTE
PS INJECTED GLASSES AND TUMBLERS

RECEPTION
RECEPTION

FLOTES A CHAMPAGNE A MONTER
En PS couleur cristal.

CHAMPAGNE FLUTES TO CLIP
PS. Cristal color.

@ sy H c @ su H
KD w Condt Code d = o w Condt Code -
13,5 50 195 100 10x10 713126 12 50 175 280 35x8 713128
PORTE-VERRE A PINCE
Clip porte-verre a pied en ABS.
Apincer sur l'assiette afin de tenir d'une seule main, l'assiette et le verre lors de cocktail.
GLASS HOLDER WITH CLIP
Glass holder clip with base made from ABS. Clips onto the plate to allow plate and
glass to be held with one hand at a reception.
0 trou L L H
ool il o w Condt Code -
. 3 8 5 15 50 5x 10 705295
VERRES A PIED
En PS, monobloc.
GLASSES WITH BASE 793161 713166 /793166 713150
PS, monobloc.
Modale € Psw H o oy Condt  Code -
Liqueur 5 40 70 900 75x12 713161
Sherry 10 54 82 600 40x15 716164
Vin / Wine 17 58 100 240 20x12 793166
Vin / Wine 17 58 100 720 60x12 713166
Crystallo 185 60 90 900 60x15 713150

BUVANT FIN TRES AGREABLE

PLEASANT, FINE RIMMED EDGE

VERRES UNIS
En PS couleur cristal. Non jaugé.
Transparence et qualité haut de gamme pour les réceptions.

PLAIN GLASSES
Crystal coloured PS. Not gauged.
Transparent and high quality for receptions.

Modale € Bse B v Condt
Classic/Classic 23 75 95 500 20x25
Bas / Down 25 87 73 500 20x25
Biere / Bier 35 84 110 500 20x25

VERRES A PIED NOIR
En PS cristal et noir. Livrés montés.

GLASSES WITH BLACK BASE
PS. Cristal and black. Already assembled.

N © PsupxH
- 3 Modéle al o uv Condt Code -

— Flite 14 54 x 190 100 10x10 713130
Verre 16 70 x 155 100 10x10 713134
]
M oy
VERRES INJECTES
+ 75 En PS couleur cristal.
oc INJECTED GLASSES .
PS. Cristal color. 713501 713255
Code - Modéle € Psw H oy condt  Code -
713225 Octogonal 25 68 100 600 30x20 713501
713230 Octogonal - - - 20 1x20 723500
713227 Tubo long drink ™ 30 55 150 500 50x10 713255

(1] jaugé 2 et 4 cl/ Gauged 2 and 4 cl.




GOBELETS BOISSONS FROIDES
TUMBLERS COLD DRINKS

RETROUVEZ NOTRE GAMME COMPLETE DES PAILLES
EN PAGE 119

FIND OUR COMPLETE STRAW RANGE

ON PAGE 119 GOBELETS A SMOOTHIE
Gobelet PS et couvercle déme a trou en APET vendu sép

SMOOTHIE TUMBLERS
PS cup and APET domed cover with hole, sold separately.

C Jauge @sup H
Type dl o e iR uv Condt Code

1. Gobelet /
Tl 30 25 84 82 1000 20x50 705325

2. Gobelet /
Tumbler 30 84 110 1000 20x50 705326

Homredes 87 40 600 12x50 705328

4. Gobelet /
Tumbler 93 129 400 16x25 705324

i}gouverd” - 95 40 20%50 705327




GOBELETS BOISSONS FROIDES ET COUVERCLES

TUMBLERS COLD DRINKS AND LIDS Er:j' i

A B

\&;} 702264 \< » )

702265

GOBELETS CARTON BLANC POUR BOISSON FRAICHES
WHITE CARDBOARD FOR COLD DRINKS TUMBLERS

< 0 sup - w Condt Code -
30 80 17 2000 25x80 702264
40 90 127 1000 20x50 702265

Sy ' BOUTEILLES TRANSPARENTE PET
Pour la mise en bouteille de smoothie, de jus
fraichement pressé...

Bouchon PEHD, inviolable, vendu séparément.

COUVERCLES POUR GOBELETS BOISSONS FRAICHES CLEAR PET BOTTLES

En PS thermoforme. For bottling smoothies, freshly pressed

LIDS FOR COLD DRINKS TUMBLERS Jrice, etc ]
Thermofarmed P, PEHD cap, tamper-proof, sold separately.
5w owa oo [JEREN S e o [
» T~ 25 54 150 215 1x215 708401
A g\ ' j) 80 2000 20x100 712735 3 58 160 167 1x167 708402
— 50 66 186 130 1x130 708403
0 1800 o150 712738 100 83 25 91 1x91 708404
Egl‘;cm” 38 15 425 1x425 708411
713215 713216 713217 713220
_=-' e
—

GOBELETS POUR BOISSONS FRAICHES —
- En PLA. Thermoformé. e
- Produits 100% biodégradables, compostables et recyclables. QL
- Dotés d’excellentes propriétés isolantes.

- Coloris : translucide. ——

Y
TUMBLERS FOR COLD DRINKS Retrouvez
- PLA. Thermoformed. + 40
- 100% biodegradable, compostable and recyclable tumblers.
- Very good insulating proprieties. oc dans le catalogue

- Color : translucent.

u i .
Désignation ¢(;:[ Jaglge ;urg mHm uv Condt Code P;'ﬁv.r Find

Gobelet / 16

- 73 68 1000 20x50 713215 in catalogue

Tumbler
Gobelet /
Tumbler 24 18 73 96 1000 20x50 713216
Gobelet /
Tumller 40 30 85 112 1000 20x50 713217

Couvercle plat pour/ Flat lid 85

for/ 713217 - 1000 10x100 713220




ASSIETTES RONDES
PLATES ROUND

Wy,
L2 ASSIETTE PLASTIFIEE
= A ETANCHE AUX GRAISSES
© = ]

/ 3 = / PLASTIC COATED

i GREASEPROOF
FSC ' o
ACCREDITED 707604

FSC-ACC-023

ASSIETTES EN CARTON RECYCLE
Couleur : blanc.

ASSIETTES CARTON METALLISE

RECYCLED CARDBOARD PLATES 707600 CARDBOARD PLATES, METALLIC EFFECT
Color : white. Couleur ”n?#‘p uv Condt Code -
Modéle sty condt Code -
mm Or / Gold 80 50 1x50 971001

Ronde / Round 150 1000 10x 100 707602 Or /Gold 180 50 1x50 971002
Ronde / Round - 100 - 717602 Or / Gold 2000 50 1x50 971003
Ronde / Round 230 500 10x50 707600 Or / Gold 20 25 1x25 971004
Ronde plastifiée Or / Gold 280 25 1x25 971005
Round grease proof et st 0100 707604
Ronde plastifiée ) 100 ) 117604 Argent /S{lver 80 50 1x50 971012
Round grease proof Argent / Silver 184 50 1x50 971015
I;gr:l([i)z erzsat;fsi'é;roof 230 500 10x50 707603 Argent / Silver 200 50 1x50 971016

. Argent / Silver 240 25 1x25 971017
Ronde plastifiée _ 50 _ 971025 .
Round grease proof Argent / Silver 280 25 1x25 971018




ASSIETTES RONDES
PLATES ROUND

ASSIETTE TRES RIGIDE,
IDEALE POUR
LES RECEPTIONS

VERY RIGID,
PERFECTLY ADAPTED
FOR PARTIES

ASSIETTES INJECTEES  INJECTED PLATES
En PSinjecté. Injected PS.

o 0 sup
Modéle o uv Condt Code -

1. Liseré or / Gold border 190 200 10x20 707447
1. Liseré or / Gold border 230 200 10x20 707449

2. Noir / Black 190 200 10x20 707949 - -
2. Noir / Black 230 200 10x20 707950 T
708819
BOL A SOUPE 708822

SOUP BOWL

o © 0 sup H
Matiére d T T uv Condt Code -

PS 36 118 50 900  18x50 708511

707415/ 707420 % > PP 50 155 45 1000 10x100 708819
ASSIETTES . PP 75 155 66 1000 10x100 708822
En PS thermoformé
%Leé/szosrmed PS. 707402
2 a w Condt Code -

100 15 5000 50x 100 707415

130 16 3750 15%250 707420

170 20 1600 16x 100 707402
Au paquet / Pack

170 20 100 1x 100 717402

130 16 250 1x250 717420

q ASSIETTES

En PS thermoformé 707423

SPECIAL PLAT CHAUD PLATES
- Thermoformed PS.
ALl IR 0D Modéle 2o B W condt  Code -
205 205 20 1000 10x100 707405
ASSIETTES RIGIDES .
En PP thermoformé. Couleur : blanc. E 220 éco 220 20 1000  10x100 707408
RIGID PLATES 220 renforcée 220 20 1000 10x100 707410
PP thermoformed. Color : white. 320 320 20 360 36 %10 707423
[ H
mm T uv Condt Code - Au paquet/Pack

220 25 600 30x20 707460 220 éco 220 20 100 1x100 717408



ASSIETTES COMPOSTABLE
PLATES COMPOSTABLE

Compost’

GAMME RESPECTUEUSE

Gamme fibre canne

Solution écologique pour les salades fraiches et les repas traiteurs :
- Imperméables aux graisses, a l'huile et aux acides.
- Bonne propriété barriéres aux arémes et saveurs.

Sugar fibre range

Environmentally friendly solution for fresh salads

DE L'ENVIRONNEMENT
and catered meals that are : \ e
- Waterproof to greases, oils, and acids. A
- Good odour and flavour barrier properties. ; SELHARIEDLT FAE S
- "'a,
708630 -707634 - 707615
ASSIETTES PLATES FIBRE 707629
FIBRE PLATES
@ mm uv Condt Code -
- 150 1000 20 x 50 707629
180 1000 20x50 708630
230 500 10x50 707634
260 500 10x50 707615

ASSIETTES CARREES FIBRE

v FIBRE SQUARE PLATES

SALADIER EVASE FIBRE [ g
FIBRE FLARED SALAD BOWL mm mm

- 185 155 500 10x50 708010
C H
a mm mm o ol (B - 205 205 500 10x50 708011

40 150 45 400 8x50 707638 260 260 500 10x50 708012

uv Condt Code




ASSIETTES CARREES
PLATES SQUARE

Coloris :

|

ASSIETTES "SQUARE" W/W

EnPS.

MADE IN
"SQUARE" PLATES FRANCE
PS.
Couleur Lxlo xH W Condt Code -
Blanc/ White 167x167x40 240 20x12 707536
Noir / Black 167x167x40 240  20x12 707524
Anis /Lime 167x167x40 240 20x12 707525
Ivoire / Ivory 167x167x40 240 20x12 707526
Rouge / Red 167x167x40 240 20x12 707528
Turquoise /Turquoise  167x167x40 240  20x12 707537
Taupe /Taupe 167x167x40 240 20x12 707538
Blanc / White 217x217x50 180  15x12 707521
Noir / Black 217x217x50 180  15x12 707530
Anis /Lime 217x217x50 180  15x12 707531
Rouge / Red 217x217x50 180  15x12 707534

Taupe /Taupe 217x217x50 180  15x12 707523

ASSIETTES PLATEAUX
GARDEN PARTY

En PS translucide.
GRADEN PARTY
TRAY-PLATES

Translucent PS.

LxlgxH
o uv Condt Code -

200x200x 12 1 10 709579

Q

ASSIETTE SPECIALE SALADE GARNIE
A EMPORTER

SPECIAL MIXED SALAD PLATE
READY TO GO

Vendu sans couvercle

ASSIETTES OCTOGONALES Sold without lid
EnPS.
OCTOGONALE PLATES
PS.
Désignation Couleur wr:;" mHm uv Condt Code -
Plate / Flat Noir /Black 245 - 400 20x20 707891

UTILISABLE
POUR LES RECEPTIONS OU :

COMME DESSOUS D'ENTREMETS i
CAN BE USED DURING / :

RECEPTIONS, BANQUETS

K s «.\/

ASSIETTES CARTON DORE ‘k
GOLD CARDBOARD PLATES
Lx lg mm uv Condt Code _
200x200 250 25x10 707620



. COUVERTS DE TABLE
DISPOSABLE CUTLERY

COUVERTS ASPECT METALLISE

Une gamme de couverts innovante et moderne en PS injecté avec un revétement en
trompe U'ceil métallisé pour donner de U'éclat a vos buffets.

Couleur : argent.

CUTLERY, METAL FINISH
A range of innovative and modern cutlery in injected PS with a "trompe ['eeil” metallic \
coating to give a shine to your buffets.

Color: silver: : I !
: | =\ U
Désignation S uv Condt Code A L

1. Couteaux / Knives 200 500 10x50 710693

2. Fourchettes / Forks 190 500 10x50 710694 -

3. Cuilléres a soupe / Soup spoons 175 500 10x50 710695

4. Cuilléres a dessert / Dessert

spoons 135 1000 10x100 710696 >

>

COUVERTS LIBRA

Une gamme raffinée et trés design pour agrémenter vos décors de table.

Un set de 4 couverts en PS robuste et élégant a utiliser en toutes circonstances !
Couleur : translucide. Sous-conditionnement en boites transparentes.

COUVERTS TRANSPARENTS
EnPS. LIBRA CUTLERY
A refined designer range to add to your table decorations. A set of four pieces of
TRANSPARENT CUTLERY cutlery in robust and elegant PS to be used for all occasions !
pS. - 4 ’ Color : translucent. Sub-packaging in transparent boxes.

Désignation - v Condt Code - Désignation - v Condt  Code -
Couteaux / Knives 180 1500  15x100 711691 Couteaux / Knives 190 800 20x40 710701
Fourchettes / Forks 180 1500  15x100 711690 Fourchettes / Forks 180 800 20x40 710702
Cuilléres Cuilléres a soupe
Spoons 185 1500  15x100 711692 Soup spoons 170 800 20x40 710703
Petites cuilléres 43 1500 15x100 711693 Cuilleres  dessert 130 800 20x40 710704

Small spoons Dessert spoons




COUVERTS DE TABLE
DISPOSABLE CUTLERY

COUVERTS ANTHRACITE

ANTHRACITE CUTLERY

L

mm W

Désignation
Fourchettes /Forks 185 100
Couteaux / Knives 185 100

Cuilléres a dessert /
Dessert spoons 145 100

COUVERTS BLANC
WHITE CUTLERY
Désignation
Fourchettes / Forks
Couteaux / Knives

Cuilléres a dessert / Dessert spoons

-

710710
710711

710712

mm
185
185
145

FORME CONTEMPORAINE GRANDE RIGIDITE
CONFORT DE PRISE EN MAIN
PS ASPECT MIROIR

CONTEMPORARY SHAPE
HIGH RIGIDITY HANDLING CONFORT
PS EFFECT POLISH MIRROR.

uv
100

100
100

COUVERTS NOIR
BLACK CUTLERY
Désignation
Fourchettes / Forks

Couteaux / Knives

Cuilléres a dessert /
Dessert spoons

710719
710720
710721

L
mm

185
185

145

COUVERTS FRAMBOISE

RASPBERRY CUTLERY
100 710713 Fourchettes /Forks 185 100 710716
100 710714 Couteaux / Knives 185 100 710717

Cuilléres a dessert /
100 710715 Dessert spoons 145 100 710718

COUVERTS CRISTAL
CRISTAL CUTLERY

P L
Désignation T uv Code -

Fourchettes / Forks 185 100 710722
Couteaux / Knives 185 100 710723
Cuilléres a dessert / Dessert spoons 145 100 710724

23



COUVERTS DE TABLE . MINI-COUVERTS
MINI CUTLERY

DISPOSABLE CUTLERY

COUVERTS LIVRES EMPILES = GAIN DE PLACE

STACKING CUTLERY = STOCK PLACE SAVING e
MINI-COUVERTS ARGENTES

En PS.
COUVERTS
En PS, couleur : blanc. Livrés empilés. %LVER MINI-CUTLERY
CUTLERY s L
PS, color : white. Stacking cutlery. WS mm o s BatE -
Désignation L W Gk @k - Cuilléres /Spoons 100 1000  10x100 531534
F hett Fork 100 1000 10x100 531535
Couteaux / Knives 160 3000 30x100 710625 ourchettes / Forks X
Fourchettes / Forks 160 3000 30x100 710626
Cuilléres/ Spoons 160 3000 30x100 710627

Cuilléres dessert/
Spoons dessert 125 3000 30x100 710628

Au paquet / Pack
Couteaux / Knives 160 100 - 720621
Fourchettes / Forks 160 100 - 720622
Cuilléres / Spoons 160 100 - 720623

Cuilléres dessert/ MINI-COUVERTS NOIRS
Spoons dessert 125 100 - 720628 En PS.

BLACK MINI-CUTLERY
PS.

L

Désignation o uv Code -

Cuilléres / Spoons 90 100 531583
Fourchettes / Forks 90 100 531582
S
CUILLERES A CAFE / DESSERT MINI-COUVERTS CRYSTAL G
En PSblanc. EnPS. S——
TEASPOONS AND DESSERT SPOONS CRYSTAL MINI-CUTLERY
White PS. PS.
mLm uv Condt Code - Désignation ml;“ uv Condt Code -
115 2000 8x250 709557 Cuilléres / Spoons 98 5000 10x500 705236

Fourchettes / Forks 98 5000 10x500 705237
Au paquet / Pack

500 1x500 531539
Fourchettes / Forks - 500 1x500 531537

Cuilléres / Spoons




COUVERTS COMPOSTABLE
COMPOSTABLE CUTLERY

SET COUVERTS BOIS 4/1
Couvert en bois dans un sachet papier. Fourchette L155mm
- Cuillére L160mm - couteau L165mm - Serviette 1 pli 225x230mm

WOODEN CUTLERY SET 4/1
Wooden cutlery wrapped in paper. Fork L155mm -
Spoon L160mm - knife L165mm - Napkins 1 fold 225x230mm

L
T uv Condt Code -
160 250 1x250 710767
| o) W
| ¢

COUVERTS BOIS
Naturellement biodégradable.

/.
WOODEN CUTLERY ‘ .

Naturally biodegradable.
L

Désignation oD Code -

uv Condt
Couteaux / Knives 160 100 1x100 710761
Fourchettes / Forks 160 100 1x100 710760
Cuilléres / Spoons 160 100 1x100 710762

BAGUETTES ENVELOPPEES
Pairede baguette en bambou.

WRAPED CHOPSTICKS
Pair of bamboo chopsticks.

L 0

210 4 100 1x 100 710700

KIT COUVERTS PLA
Couleur : blanc.

Kit contenant :

- Une fourchette et un couteau.
- Une serviette 33 x 33 cm 2 plis.

PLA CUTLERY SET

Color : white.

Bio set with :

- One fork and one knife.

- One napkin 33 x 33 cm / 2 folds.

Lx lg

150 250 250 x 1 710689

Compost’

/R ]

COUVERTS BIODEGRADABLES
Gamme de produits en CPLA issus de farine de mais, produits 100% biodégradables,
compostables. Couleur : blanc.

BIODEGRADABLE CUTLERY
Range of CPLA (products made from corn flour, 100% biodegradable and
products that can be composted. Color: white.

Aehoreeett] L
Désignation oD uv Condt Code -

Couteaux / Knives 150 1000 10x100 710685
Fourchettes / Forks 150 1000 10x100 710686
Cuilléres / Spoons 150 1000 10x100 710687
Petites cuilléres 120 2000 40x50 710698

Small spoons




KITS COUVERTS

CUTLERY SET
710602 710619
Le3en1/3in1 Le 3 en 1 Petit Déj’
3in 1 breakfast
+ ||+ + |+
1 2

SACHET COUVERTS
En PS: blanc.
CUTLERY PACKED
White PS.

n L
Modele Contenu oD uv Condt Code -

Gamme Fast / Fast range
1 S-C-F 160 250 1x250 710602
3 S-C-F-PC 160 250 1x250 710607
4 S-C-F-PC-Sel+poivre 160 250 1x250 710601

Gamme ECO / ECO range
1 S-C-F 160 500 1x500 710614
2 S-C-PC 160 500 1x500 710619
3 S-C-F-PC 160 500 1x500 710615

4 S-C-F-PC-Sel+poivre 160 500 1x500 710617

*S = serviette, C = couteau, F = fourchette, PC = petite cuillére, CD = cuillére
a dessert.
* S = napkins, C = knife, F = fork, PC = small spoon, CD = dessert spoon.

POCHETTE COUVERTS LIBRA AVEC SERVIETTE
Pochette élégante contenant :

- Une serviette ouate, 33x33 cm 2 plis, couleur champagne.
- Un couteau et une fourchette.

NAPKINS AND CUTLERY POCKET
Elegant pocket with :

- One champagne color napkin 33 x 33 cm / 2 folds.
- One knife and one fork.

Lxlg
Couleur - uv Condt Code -

Bordeaux / Claret  190x85 150 5x30 710612

b
710607 710601
Leben1/4in1 Leben1/6in1
+ 1|+ [+ + 1|+ [+ A
3 4
PRATIQUE, ECONOMIQUE,
ERGONOMIQUE
PRATICAL ECONOMICAL
AND ERGONOMIC
CUILLERE FOURCHETTE 2 EN 1
En PS : blanc.
2 IN 1 SPOONS & FORKS
White PS.
Lx L
el 1% Condt Code -
123 x 27 500 500 x 1 710609

CUILLERES EN SACHET
En PS transparent.

SPOONS PACKED
PS transparent.
L

165 250 250x 1 710608

RETROUVEZ
LES RINCE-DOIGTS
EN PAGE 142

¥

FIND FINGER-WIPES
ON PAGE 142

Freshene’
Rince d¢

Edﬁschmsgsmch \



ASSORTIMENT "ELEGANCE"
"ELEGANCE" SET

"

ASSIETTES "SQUARE" / COUVERTS NOIR
Iin PS. ” MADE IN BLACK CUTLERY
p"gOUARE PLATES FRANCE Désignation mLm uv Code -
Couleur Lxlo xH W Condt  Code - Fourchettes / Forks 185 100 710713
Noir / Black 167x167x40 240 20x12 707524 Couteaux / Knives 185 100 710714
Noir / Black 217x217x50 180 15x12 707530 Cuilléres a dessert / Dessert spoons 145 100 710715

SETS DE TABLE VERRES A PIED NOIR
En papier gaufré. Format 30 x 40 cm.

En PS cristal et noir. Livrés montés.

GLASSES WITH BLACK BASE
PS. Cristal and black. Already assembled.

Or / Gold 50 200 713760 Flite 14 54 x 190 100 10x10 713130

PLACE MATS
Embossed paper. Size 30 x 40 cm.

SERVIETTES OUATE COULEUR 33 X 33 CM RETROUVEZ LES NAPPEE -
oli

plis. DANS LE CHAPITRE
CELLULOSE COLORED NAPKINS 33 X 33 CM NAPPES ET SERVIETTES
2 folds. - T

Couleur Sl g/m? UV Condt Code - TABLECLOTHES INTHE
4l TABLECLOTHER & NAPKINS
Or / Gold 33x33 17 600 12x50 713930 CHAPTER




VERRINES
VERRINES

Toutes nos verrines sont en PS sauf mention contraire. All our verrines are made of PS, unless stated otherwise.

MINI-LOTUS
MINI-LOTUS

Dsy; H
@l cCl %1’"‘ W Condt Code - Couleur mmp mm w Condt Code -

Framboise / noir Noir

EXPRESSO 6 CL
EXPRESSO 6 CL

58 50 300 2512 706401
Racpberry/ bisck 35 55x30 400 20x20 705112 Black
Noir / blanc Blanc 58 50 300 25x12 706402
Black /ahite 35 5530 400 20x20 705114 White X

RETROUVEZ
LES BOITES A VERRINES
EN PAGE 92

FIND VERRINES BOX
ON PAGE 92

POP CUP
POP CUP
Couleur El ?nx: uv Condt Code -
Anis / Green 6 55x48 300 10x30 705166
Fushia / Pink 6 55x48 300 10x30 705167

Noir / Black 6 55x48 300 10x30 705168




VERRINES
VERRINES

VERRINE PAILLE
VERRINE WITH STRAW

g @ H W Condt Code -

7 53 70 300 25x12 704124

PUNTO
PUNTO RONDO
© OxH W Condt  Code - RONDO
cl mm ¢
al 0 H uv Code
6 48x5 750 30x25 705253
8,7 50 54 100 705330
. .
COUPE DESSERT
DESSERT CUP MINI BOL ASIE
Modéte  © ?nx: - - MINI ASIAN-STYLE BOWL
c OxH
Rond 17,5 90x75 100 1x100 705184 d mm y Condt Code -
Conik 12,5 90x90 100 1x100 705186 7 72x32 288 24x12

705175




VERRINES
VERRINES

Fv‘—-——f

RONDO
RONDO

C PxH
o i uv Condt Code -

5 50x65 288  24x12 531526

MINI-BODEGA
BODEGA MINI

El anrrtl uv Condt Code -

6 52x36 400 20x20 705181

MINI VERRE
MINI GLASS

[ PxH
d pani uv Condt Code -

5 40x52 600 12x50 705248

GAMME ECO
ECO RANGE
& )
P
MINI OCTO
En polystyrene injecté.
0CTO MINI SHOT
OCTO MINI
Injected polystyrene.wwww ocT0 LITTLE SHOT
€ P W condt  Code - € PH W condt  Code - 2w condt  Code -
4  46x54 1000 20x50 531401 20 73x75 1000 20x50 531403 4 44 49 2000 50x40 705257




VERRINES
VERRINES

BIZO
BIZO

El %xnl;l uv Condt Code -

6 50x68 500 25x20 705172

ELLIPSE
ELLIPSE
8,5 69 57 100 705331
BLOSSOM 14 73 b6 100 705332

BLOSSOM

S o W W condt Code -

9 60 85 300 20x15 531407

(

VERRINE OVALE RUBAN ALTO

OVAL VERRINE RIBBON ALTO
€ LxloxH v congt  Code - ¢ OxH v condt  Code - < OxH Gy Condt  Code -

cl mm cl mm
18 75x55x70 200  10x20 705163 5 42x53 300  6x50 705143 7 49x77 500 20x25 531411




VERRINES
VERRINES

Toutes nos verrines sont en PS sauf mention contraire.

1. PAGODA
1. PAGODA
€ LxloxH yy ot Code -
20 80x80x63 240 12x20 705125
4. SPRING
4. SPRING
e oL W ocondt Code -
10 62 74 500 20x25 705246
EMPILABLE
STACKABLE

VERRINE BLOCK

En polystyréne injecté.

Idéale pour de belle présentation
en boutique et pour les buffets.

VERRINE BLOCK
Injected polystyrene.ldeal for attractive in-store
presentation or for buffets.

ca  DXOXH -y condt  code -
6 A3x43x40 400 20x20 705191
12 86x43x40 200 10x20 705190

All our verrines are made of PS, unless stated otherwise.

2. POIRE 3. CUBO
2. PEAR 3. CUBO
< OxH o Condt  Code - € LxloxH gy conat
12 14x60 150 15x10 705235 18 70x70x70 180 1512
5. DIAMAND 6. CARRE HERMES
5. DIAMOND 6. HERMES SQUARE
€ LxbxH oy condt  code - € LxlxH oy condt
15  B4x5hx82 240 20x12 705121 12 48x48x68 240  12x20
16 55x55x80 200 10x20

Code

705241

o N

705129
705133

k. “- ¥
b
CA BALANCE
CA BALANCE
S LxxH oy condt

6 48x48x48 640  16x40

w

531490



VERRINES
VERRINES

ORIGAMI

ORIGAMI

©
cl

CRAPS
CRAPS

© Lx lgxH
cl mm

23 70x70x64 200  10x20

uv Condt

MINI QUADRA

MINI QUADRA

C LxlgxH
cl mm

5  55xb5x55 500  20x25

uv Condt

EVASION
EVASION

LxH (3 LxlgxH
i uv Condt Code - al s

9 55x44 300  20x15

705247 18

SQUARE
SQUARE
Code - ccl anlﬁnXH W  Condt Code
705155 6 49xk9x4h 600  6x100 705150
PAGODE
PAGODE
Code - € LxlxH oy condt  Code
531404 9 60x60x51 500 20x25 705171

75x75x72

uv Condt Code -

180  15x12 705131

VERRE HEXAGONAL
HEXAGONAL GLASS

c OxH
al o u Condt

4 40x52 300  5xé0

o [N

705234

GARDENIA

GARDENIA

C LxlgxH
cl mm

UV Condt Code -

9 70x60x55 500 20x25 705252




VERRINES
VERRINES

COUPE "ESMERALDA"
"ESMERALDA" CUP

o

€ Pswp H o gy condt

10 78 40 1000 10x100 708930
15 90 45 1000 10x100 708931
20 95 50 1000 10x100 708932
25 105 55 600 6x100 708933

MINI TULIP

MINI TULIP

C LxlgxH
cl mm

uv Condt Code -

7 67x62x42 500 20x25 531406

COUPE FLEUR

FLOWER CUP
€ B Condt  Code -
26 129x7 160  20x8 705265
6 85x42 300 25x12 705266

COUPE BULLE

BUBBLES CUP
C bexH gy condt
10 68x68xbh 450  9x50
30 96x96x60 600  10x60

LOTUS

LOTUS

C OxH
cl mm

4 65x35 320

uv Condt

8x40

CARRE PARAPLUIE 10 CL
UMBRELLA SQUARE 10 CL

LxlgxH
e w Condt
70x70x34 300  12x25

N

P'TIT SUISSE" 6 CL
"P'TIT SUISSE" 6 CL

Code - Oxh W Condt
705122 4854 400 20x20
705123

al— T
If i

GLOBE
GLOBE
c OxH
705245 25 6x62 180

MINI CARRE

MINI SQUARE
Code - LxloxH —yyv  condt
705139 60x61x13 500  5x100

-

705182

uv Condt Code -

6x30

705146

705230



VERRINES
VERRINES

PALET NOIR

Pour bouchées individuelles.

BLACK PUCK
For individual bite-sized pieces.

SALADIER 12 CL
BOWL 12 CL

Désignation ml‘m uv Condt Code - Couleur ?nxn:l uv Condt Code -
Rond/Round 051 600 12x50 705164 Cristal / Crystal 81x45 144 12x12 705173
Carré/Square 43 600 12x50 705165 Noir / Black 81x45 144 12x12 705174

VERRINE CARREE ARGENT COUPELLE LYS NOIRE

SILVER SQUARE BLACK LYS BOWL
((;;[ II',:: uv Condt Code - ﬁ anljgmxH uv Condt Code -
6 55x30 200 10x20 531533 3 110x50x30 288 24x12 705198

SMART LYS
SMART LILY
Couleur mLm nll?n uv Condt Code - Couleur Ln:nl1g uv Condt Code -
Blanc / White 90 75 500 10x50 705315 Blanc / White 95x73 500 10x50 705318

Noir / Black 90 75 500 10x50 705316 Noir / Black 95x73 500 10x50 705319




VERRINES
VERRINES

AVEC COUVERCLE
WITH LIDS

COUPES DESSERT
Matiére PS sauf couvercle déme en PET.

6. COUPE STEPHANIA
Vendue avec couvercle.

5. LUNA
DESSERT BOWLS 6. STEPHANIA CUP
Ps execpt dome lid in pet. 5. LUNA Sold with lid.
1] (% LxH © OxH
El sup mHm uv Condt Code - cl mm L Code - cl mm 0y Code -
mm
! oy 17 75x73 100 705320 20 95x63 500 5x100 705012
. o
25 104 41 1500 20x75 708531
S Cowvercle g5 100 705321
2 Couvercle 43 1500 15x100 708731
3. Coupe
Bowl 20 95 60 500 20x25 705335
4 Couvercle
déme - 100 31 1000 20x50 705336
Dome lid
— e —
o —,
s ==
.";
COUPE APPOLO
Vendue avec couvercle. YPSILON
COUPES "OLYMPIA"
APPOLO CUP
"OLYMPIA" BOWLS Sold with lid. YPSILON
ccl OXH 4y Condt  Code - < OxH  yy  condt  Code - £ OxH oy condt  Code -
1 7 1 10x1
2% 93x55 480 24x20 708547 16 70x90 500 5x100 705010 5 0x80 100 10x10 705242
23 80x95 120  8x15 705132
Couvercle
Lid 2000 20x100 930005 Couvercle @70 1000 1x1000 705243

Lid




VERRINES AVEC COUVERCLE
VERRINES WITH LIDS

o b,

f .
If ~ | 3 "
VERRINE ROSACE '

Couvercle en PET, vendu séparément. VERRINE

TRIANGLE
ROSACE VERRINE
TRIANGLE PET lid, sold separately. VERRINE

(5 LxH c LxlgxH c OxH
a e uv Code - al - uv Condt Code al e uv Condt Code

17 85x65 100 705322 2% 73T 360 15X24 705126 23 8972 500 20x25 713230
Couvercle Couvercle / Lid 1440  16X90 705127 Couvercle
et L85 100 705323 ouvercle gy 500 2025 713231
BODEGA
BODEGA
4 OxH o Condt Code -
18 75x57 300 10:30 713218 f 4
Couyercle 074 600 10¢0 713219 | = .
25 82x60 300 10630 713223
Couyercle 783 600 1060 713224

GAMME ECO
ECO RANGE

. i

al

= | BN

-

POT A CONFITURE 6 CL
POT EVASE JAM JAR 6 CL
Couvercle et pot en PET. VERRINE ASYMETRIC
Désignation OxH  yy  Condt  Code - Couvercle en PET, vendu séparément.
WIDE MOUTH POT mm

PET lid, sold separately.

X c 9 Couvercle c 0 H
Modéle Al uv Condt Code or/Gold 50x15 400 20x20 705185 d W uv Condt Code

lid
Pot/Pot 28 95 800 16x50 708616 25 110 57/72 300 15x20 705290
Couvercle
Couvercle 1600 32x50 708617 blanc/  50x15 400 20x20 705188 Couvercle

i - 95 White lid Lid 5/26 600 10x60 705291




VERRINES
VERRINES

CUILLERES
SPOONS

CUILLERE RECOURBEE METALLISEE

CURVED SPOON, METALLIC EFFECT

L
o uv Condt

132 200 10x20

CUILLERE PAPILLON

BUTTERFLY SPOON

Lxl

e 1% Condt  Code -
100x38 300 6x50 705141

VERRINE FIBRE
En fibre de canne.

FIBRE VERRINE
Sugarcane fibre.
5 Lxl Prix HT
Modéle X9 UV Condt  Code Tov
- e 100x30 300 10x30 705413
ceuf
2. Spoon 100x52 300 10x30 705414

CUILLERE ASIE
ASIAN SPOON

531532

LxlgxH
mm

120x40x12 300  6x50

uv Condt

705232

MINI-COUVERTS NOIRS T
EnPS.

CUILLERE SHANGAI
BLACK MINI-CUTLERY

PS. SHANGAI SPOON
Désignation LW Code - LxlgxH W Condt  Code -

Cuilléres /Spoons 90
Fourchettes / Forks 90

100 531583
100 531582

97x38x25 480  8x60 705179



MINI-PLATS
MINI-TRAY

SPECIAL CHAUD ET FROID
HOT AND COLD MEAL SPECIAL

ADAPTES AU MAINTIEN
EN TEMPERATURE
ET AU PASSAGE AU

MICRO-ONDES

ADAPTED FOR
MAINTENANCE
OF TEMPERATURE
AND MICROWAVE

COCOTTE OVALE
En PP. Résistent jusqu'a 100°C. -

OVAL DISH

PP, Resist up to 100°C.
8 98x56x35 144 6x24 705137

© Ll eds) w Condt
30 110x72x42 9 4x24 705138

cl mm

MINI CUIT-VAPEUR BAMBOU - +7o
Capacité de 2 bouchées vapeur. - oc

MINI BAMBOO STREAMER
Capacity of 2 steamed dumplings.

[ H
mm mm

100 65 20 20 706530

v Condt Code P';i’l‘,\',"

MINI-PLATS A GRATIN
En PP. Résistent jusqu'a 100°C. -

GRATIN MINI-DISHES
PP. Resist up to 100°C.

< 2 w Condt Code -
12 780 144 246 705170

RETROUVEZ NOTRE GAMME
COMPLETE DE MINI-COUVERTS
EN PAGE 24

FIND OUR COMPLETE
MINI CUTLERY ON PAGE 24

1.BOITE A SARDINES GRISE
1.GREY SARDINE BOXE

uv Condt Code -

C LxlgxH
cl mm
8 105x50x22 200 10x20 705195

@
ﬂ

COQUE D'CEUF

Forme ressemblant a s'y méprendre a la coquille naturelle. 20/

En polypropyléne. Contenance 5 cl. Coloris coquille jaune clair. +100
EGG SHAPE

An eggshell shape which looks just like the real thing.
Polypropylene Capacity 5 cl. Shell color: pale yellow.

C [} H

o D Gl uv Condt

°C

6 42 60 100 5x20 705180
35 40 43 200 5x20 705178




PIQUES COMPOSTABLE
PICKS COMPOSTABLE

Compost’

MINI-BROCHETTES "PALETTE"
Bambou. J {

MINI SKEWERS "PALETTE"
Bamboo.

) L
Modeéle T uv Condt Code -

Vegan 90 200 1x200 043968

Allergen
free 90 200 1x200 043969

Gluten
free

Neutre 90 500 1x500 043953
Neutre 150 250 1x250 043949

90 200 1x200 043970

P =
BROCHETTE TORSADEE
Bambou.
PIQUES BOUCLE RONDE BAMBOU
TWISTED SKEWER \"""-a—
ROUND LOOPED BAMBOO SKEWERS Bamboo. —
LW condt Code - - v Condt Code - e
120 200 1x200 043933 150 500 1x500 043947 " %

W
\ - .r/
PIQUES BOULE ROUGE PIQUES BOULES MULTICOLOR BAMBOU PIQUES BOULES ARGENT BAMBOU
En bambou.
PICKS WITH RED BEAD BAMBOO PICKS WITH MULTICOLOR BEAD BAMBOO PICKS WITH SILVER BEAD
Bamboo.
L L L
G uv Condt Code - D uv Condt Code - i uv Condt Code -
120 200 1x 200 043932 150 200 1x200 043946 120 200 1x200 043910

100 200 1x200 043936




PIQUES COMPOSTABLE
PICKS COMPOSTABLE

Compost’

PIQUES-FRITES BOIS
FRENCH FRIES PICKS

85 11 500 1x500 710765

PIQUES-COCKTAIL
—~ Bois de bouleau.

2 pointes sauf : réf.043950 = 1 pointe.
»‘ COCKTAIL PICKS
/

Birchwood. 2 spikes, excluding ref. 043950 = 1 spike.

65 1000 1x1000 043950
65 1000 1x1000 043952
80 1000 1x1000 043955
100 1000 1x1000 402739

PIQUE LOOP
Bambou. PIQUES BOUCLES BAMBOU
ES&IZOEICKS PICKS LOOP END BAMBOO
Chwew e P W e e TR : |
90 200 1x200 043934 20 s s Y ) ) ) ,f/I-/’ '

90 300 1x300 043937 57'

e
==~

-
e

.
N—
e

T

[

043939
043941
PIQUES BAMBOU BROCHETTES RONDES BROCHETTES PLATES
2 pointes. En bois de bouleau. 1 pointe. En bambou.
BAMBOO PICKS ROUND SKEWERS FLAT SKEWERS
2 spikes. Birchwood. 1 spike. Bamboo.
105 1000 1x1000 043963 200x3 100 1x 100 043940 200 5 400 1x400 043939
250x3 100 1x100 043942 250 4 200 1x200 043941

300x3 100 1x100 043944



PIQUES ET PIPETTES
PICKS AND PIPETTES

PIPETTES
c Lx@ Permettent d'apporter dans un réservoir une touche de saveur particuliére (Sauce, liqueur,
ol T w Condt Code - vinaigrette, coulis...] que le consommateur libére lui-méme au dernier moment sur son plat
ou son dessert. PE.
1,5 63x25 500 1x500 705260
4 150x25 500 1x500 705263 PIPETTES

To add a touch of a particular flavour to a bottle of sauce, liqueur, vinaigrette, coulis, etc. that
consumers can add themselves to their dish or dessert at the last moment. PE.

»o¥, -

EnPS.
PICKS
Ps. )".
. Moddle b UV Condt  Code -
PIQUES A BOUCLE PIQUES POKER
En PP. Cristal / En PS, 4 couleurs assorties.
Aose/ 100 200 1x200 043958
LOOP PICKS Y POKER PICKS
PP Noir / PS, 4 assorted colors.
, Bk 90 200 1x200 043957 .
LxEp. yy Condt Code - LxEp.yy Condt Code -
Noir /
402 200 1x200 043975 7 I L R 90x3 1000  8x125 043959



PIQUES, HATELETS
PICKS, HATELETS

=
923011 V7
e : T
7.
7K Ky
\ ZE o
923012
.-
\ o HATELETS
923015
i HATELETS
Désignation Couleur uv Condt Code -
Sans faveur Blanc/White Boitede 100 1x100 923011

Sans faveur Assortis/Assorted Boitede 100 1x100 923012
"Bougquet blanc” Blanc/White Boitede 50 1x50 923015

.-,\:*_id
- ) W > 714936
- - -
o %
~ =\ 714935 P
.--F|I o
# T
714938 ? 714939
. e

PIQUES PERLES hy '
En bambou. : R
PAPILLOTES }.&
PICKS WITH PEARL Z
Bamboo. PAPILLOTES
Couleur mLm uv Condt Code - Désignation Couleur mﬂm uv Condt Code -
Rouge/Red 120 200 1x200 043930 "Agneau” Blanc/White 10 Boitede 100 1x100 714935
Jaune/ Yellow 120 200 1x200 043931 "Mouton-volaille”  Blanc/White 14 Boitede 100 1x100 714936

"Gigot-jambon”  Blanc/White Boitede 50  1x50 714938
“"Céte de beeuf” Blanc/White 30 Boitede 48 1x48 714939

&
II &
1 | PIQUES STEAK VACA
| . Plastique.

N
~

k\ # STEAK PICKS VACA 044076 044075 044077 044078
PIQUE-FRITES {{ [ Plastic
En PSE. Couleurs assorties. |
! Désignation uv Condt Code -
CHIPS PICKS
PSE. Assorted colors. “Bleu” Cartonde200  1x200 044075
Modéle mLm w Condt Code - "Saignant” Carton de 200 1x200 044076
2 dents 80 500 1x 500 710618 “A point” Carton de 200 1x200 044077
"Bien cuit” Carton de 200 1x200 044078
2 PIQUES STEAK L N,
J"-":-‘r [-4 3 Papier carton sur pique en bois. - J‘”“) 1
by 2 5 STEAK PICKS
ot A i i Cardboard paper on a wood pick.
- a5 £E a
CURE-DENTS ENVELOPPES a % Désignation uv Condt Code
En bois de bouleau. X
WRAPPED TOOTH PICKS "Bleu” Boite de 150 1x150 043725
Birchwood. "Saignant” Boitede 150 1x150 043727

OxL
mm - (B (B - "A point” Boltede 150 1x150 043729

2x 65 1000 1x1000 043767 “Bien cuit" Boite de 150 1x150 043731




PLATEAUX REPAS
LUNCH TRAYS

KIT PLATEAU SMART

Plateau PS framboise, 5 compartiments.
Couvercle PVC transparent.

2 raviers L 150 mm PS blanc.

1 assiette L 150mm PS blanc.

SET SMART TRAY

Raspberry PS tray with 5 compartments.
Transparent PVC lid.

2 serving dishes L 150 mm white PS.

1 plate L 150 mm white PS.

PP L lg H
Désignation G D G uv Condt

Kit smart 264 400 50 50 2x25 717543

Compost’

PLATEAU 5 COMPARTIMENTS FIBRE
En fibre et roseau de canne. Totalement biodégradable.
Coloris ivoire. Couvercle vendu séparement.

5 COMPARTMENTS FIBRE TRAY
In cane fibre and reed. Fully biodegradable.
Ivory. Lid sold separately.

Reforeer) L lg H
Désignation i G mm uv Condt

Plateau / Tray 300 245 40 200 4x50
Couvercle /Lid 310 250 33 200  4x50

707646
707647

PLATEAU RALLYE
Plateau PS couleur chocolat, 5 compartiments.
Couvercle PVC transparent vendu séparément.

RALLYE TRAY
Chocolate PS tray, 5 compartments.
Transparent PVC lid sold separately.

AP L lg H
Désignation G Gt G uv Condt

Plateau / Tray 318 223 34 200  4x50
Couvercle /Lid 330 233 37 200 4x50

717641
717649

KIT PLATEAU BACHELOR
Plateau 5 compartiments composé de :
- 1 couvercle PVC transparent - 1 transparent PVC lid

- 1 plateau PS noir - 1 black PS tray

En PS ivoire : Ivory PS :

- Travierlong : L 180x1g 105 xH25mm  _ 7 jong dish : L 180 x lg 105 x H 25 mm
- Vravier court : L 144 x1g 105xH25 mm  _ 1 short dish : L 144 x1g 105 x H 25 mm
- 1assiette carrée : L 185x1g 185X H25mm  _ ¢ square plate : L 185.xlg 185 x H 25 mm

SET BACHELOR TRAY

5 compartment tray consisting of :

L L H
min A i w Condt Code -
448 325 25 50 2x25 717542

PLATEAU 5 COMPARTIMENTS
En PS. Couvercle transparent en PVC. Vendu séparément.

5 COMPARTMENTS TRAY
PS. PVC transparent lid sold separatly.

T L lg H
Désignation 0 G @ uv Condt

-

Plateau blanc/
White tray 285 225 30 200 4x50 717513

Couvercle / Lid 295 230 45 200 4x50 717514

Plateau renforcé
blanc / White 320 225 34 200 8x25 717522
reinforced tray

Plateau noir /
Black tray 320 225 34 200 8x25 717521

Couvercle / Lid 330 223 37 100 4x25 717524



PLATEAUX AVEC COUVERCLE
TRAY WITH LID

PRET A EMPORTER : IDEAL POUR LIVRER
LES COMMANDES, REUNIONS, BUFFETS

READY TO GO : PERFECT FOR DELIVERY
ORDERS IN OFFICE, MEETINGS, BUFFET

PLATEAU PS AVEC COUVERCLE

Préparer et présenter vos sandwichs, patisseries, petits fours... Tout en préservant leur L L H
fraicheur grace au couvercle en PET transparent solidement fixé au plateau PS par Modeéle = m?n e uv Code -
4 points d'ancrage.
Plat + couvercle
PS TRAY WITH LID Tray + lid 350 240 50 25 707733
Preparation and presentation of sandwiches, pastry “petits fours”.. Preserving
freshness thanks to the PET transparent lid wich is firmly fixed to the PS tray with Plat + couvercle 450 300 60 25 707734
4 fixing points. Tray + lid

707750

PLATEAU OCTOGONAL
Plateau traiteur PS noir brillant. Couvercle APET transparent, clipsable, vendu
séparement. Languette facilitant U'ouverture.

OCTOGONAL TRAY
Glossy black PS, catering tray. Transparent lid in APET with clip system, sold
separatly. Strip to facilitate the opening.

o L lg H
Modéle T o GhD uv Code -

Plateau / Tray 340 240 25 50 707750
Couvercle /Lid 320 220 50 100 707753
Plateau /Tray 450 300 28 50 707751
Couvercle /Lid 430 285 48 100 707754

45



PLATS ET PLATEAUX
DISHES AND TRAYS

PLATEAU STONE

Plateau en PS, imitation ardoise.
Avec un coin relevé pour faciliter la prise en main.
Coloris : Gris anthracite.

PLATEAU SHANGAT
En PS Iniecté. Noir. STONE TRAY
nrsnjee f or Tray in PS, imitation slate.
SHANGAI TRAYS With a raised corner for easy grip.
Black. Injected PS. Colour: anthracite grey.
Lxls L L H
e w Condt Code m A mm w Condt Code -
380x290 12 3x4 705147 200 200 16 100 10x 10 705202
300 140 17 80 8x10 705203

PLATOCTOGONAL o
PET thermoformé.

PLAT RECTANGULAIRE OCTOGONAL TRAY

RECTANGULAR TRAY Thermoformed. PET.
Lxlg L {
s w Condt Code - Couleur i A w Condt Code -
190x65 200 10x20 531538 Argent / Silver 360 240 50 10x5 707720
Or / Gold 360 240 50 10x5 707721

707781

707780

PLATEAUX LUNCH
PET thermoformé.

LUNCH TRAYS
Thermoformed. PET.

L lg
Couleur DD e uv Condt Code -

Argent / Silver 360 240 50 10x5 707780
Or / Gold 360 240 50 10x5 707781
Noir / Black 360 240 50 5x10 707783

707783



PLATEAUX
TRAY

COMPATIBLES AVEC LES BOITES
TRAITEURS PAGE 93

COMPATIBLE WITH CATERING
BOXES PAGE 93

PLATEAUX TRAITEUR CARTON METALLISE DOUBLE FACE QUALITE EXTRA-FORTE 1100 g/m?
CATERER CARDBOARD TRAYS DOUBLE SIDE METALLIC EFFECT STRONG EXTRA QUALITY 1100 g/m?

Couleur mLm n:?n uv
Argent / Silver 280 190 25
Argent / Silver 420 280 25

Noir Or / Black Gold 280 190 100
Noir Or / Black Gold 340 250 100
Noir Or / Black Gold 420 280 100

Condt

1x25
1x25
4x25
4x25
4x25

Code

930402
930404
930451
930452
930455

PLATEAUX TRAITEUR CARTON METALLISE UNE FACE QUALITE EXTRA-FORTE 1200 g/m?

CATERER CARDBOARD TRAYS ONE SIDE METALLIC EFFECT STRONG EXTRA QUALITY 1200 g/m?

Couleur mLm n:?n uv
Argent / Silver 280 190 25
Argent / Silver 420 280 25
Argent / Silver 420 320 25
Or / Gold 280 190 25
Or / Gold 420 280 25
Or / Gold 420 320 25

Condt

1x25
1x25
1x25
1x25
1x25
1x25

Code

930401
930405
930406
930398
930399
930400

PLATEAU PLIE EN CARTON NOIR
Plateau muni de poignées découpées.
Livré a plat. Plateau noir, extérieur or.

750 g/m?

BLACK FOLDED CARDBOARD TRAY
Tray with cut-out handles.

Supplied flat. Black tray with gold exterior.
750 g/m’

Couleur mLm "11?“
Noir / Black 280 190

Noir / Black 420 280

20
20

uv

100
100

FSC

ACCREDITED
FSC-ACC-023

PLATEAUX RECTANGULAIRES BLANC EN CARTON RECYCLE
RECTANGULAR RECYCLED PAPER CARDBOARD TRAYS

Lx1g w Condt
100x 160 3000 12x250
130200 1500 6x250
210x300 250 1x250

4x25 930422
4x25 930423

707606
707607
707610







EMBALLAGES
PACKAGINGS

Patissiers ou traiteurs, nous avons sélectionné pour
vous tous les produits indispensables pour satisfaire les
besoins de vos clients. Découvrez notamment une gamme
trés compléte d’emballages pour la restauration nomade.

For pastry-making and catering, we have selected all
the products you need to meet the needs of your clients.
Discover a wide range of packaging for takeaway food.




BARQUETTES
CONTAINERS

BOITES LUNCH OCTAVIEW OCTAVIEW LUNCH BOXE c Lo H W contt ot -
En APET, avec couvercle sécable. In APET, with pierceable lid. o 0 00D (5w

40 150 150 70 400  1x400 707870

80 185 185 90 255 1x255 707872

115 225 225 80 100 1x100 707874

Q

ETANCHES

SECURE LID

BOITES OCTAVIEW
Boites octogonales avec couvercle a charniére.
PS.

ASSIETTE EXPRESSION

Assiette noir résistantes de -4°C a +80°C. Couvercle transparent vendu séparément.

OCTAVIEW BOXES
Octogonal boxes with hinged lid. EXPRESSION PLATE
PS. Plate black can be stored from -4°C up to 80°C. Lid transparent sold separately.
Modéle € W0 condt  Code - Désignation ~ Matériau X0 w Condt Code
Boite / Box 64 60x190 270  1x270 707898 /AD?:;S%% Eég] cl PS 32200 500 5%100 707948
Boite / Box 85  80x190 270 1x270 707899 )
Boite / Box 100 50x230 190 1x190 707888 Couvercle /Lid ~ APET  30x200 250 5x50 707946

BOITES RONDES NOIRES

Polypropylene.

Adaptées pour le conditionnement et réchauffage au micro-ondes
des plats chauds : pates, plats cuisinés...

ROUND BLACK BOXES
Polypropylene.
Ideal for conditioning and warming up pasta, meal... in microwaves.

" ® Hx0
Modele dl T uv Condt Code -

Bol / Bowl 37,5 50x130 500 50x 10 707966
Bol / Bowl 50,4 70x130 500 50x 10 707967
Couvercle / Lid - 15x130 500 10x50 707968




BARQUETTES
CONTAINERS

BARQUETTE EVASION
Barquettes a compartiments. En APET noir.

EVASION CONTAINER
Trays, with compartments. Made from black APET.
Modzle gLy U

cl mm mm mm

2 compartiments /
2 compartments

3 compartiments /
3 compartments

Condt uv Code -

2x24 245 113 47 1x360 360 707840

3x30 245 113 77 1x360 360 707841

Couvercle / Lid = 245 113 12 1x360 360 707844

BARQUETTE NOIRE OVALE
PP. Couvercle vendu séparement.

BLACK OVAL BOXE
PP Lid sold separately.

c L L H

cl mm mgrn mm b7 o
70 222 160 40 250 1x250
95 222 160 56 250 1x250

Couvercle /Lid 222 160 30 250 1x250

707972
707973
707975

SOLUTION
COMPOSTABLE DU FAMEUX &
PLATEAU A SUSHIS

r
A COMPOST- ‘

FRIENDLY SOLUTION =

s - 1 /
FOR THE FAMOUS SUSHI TRAY [ u“-..____{ 4

PLATEAU AVEC COUVERCLE
En pulpe de canne et couvercle en PET.

TRAY WITH LID
Sugarcane fibre and PET lid.
Lot w Condt Code PriXHT
165 x115 x 50 200 4x50 707826
187 x 130 x 50 200 4x50 707827
213x 133 x 50 200 4x50 707828

PLATEAU GALBE NOIR
Plateaux PET, couvercles RPET
vendus séparement.

BLACK CURVED PLATE
PET plates, RPET lids sold separately.

" LxlgxH
Modéle o uv Condt Code -

Plateaux / Trays 156 x 116 x 14 300 6x50 707956
Couvercle / Lid 164 x 120 x 35 300 6x50 707961
Plateaux / Trays 216 x 156 x 14 300 6x50 707958
Couvercle / Lid 222 x 160 x 35 300 6x50 707965
Plateaux / Trays 216 x116 x 14 300 6x50 707957
Couvercle /Lid 222x122x35 300 6x50 707960

51



BARQUETTES AVEC COUVERCLES
CONTAINERS WITH LIDS

BARQUETTES AVEC COUVERCLE A CHARNIERE +100
En polypropyléne thermoformé. Adaptées pour plat chaud ou froid. oc

CONTAINERS WITH HINGED LID
Thermoformed PP, Adapted to hot or cold preparation.

BARQUETTES AVEC COUVERCLES

¢ st W condt Code - Polypropyléne injecté semi-rigide. Barquettes et couvercles séparés.
ml mm
CONTAINERS WITH LID
250 135x112x40 500 10 x50 714261 Injected PP, Half-rigide containers. Delivered with lid.
375 135x11255 500 10 x50 714262 i Lxgx wv Condt Code
500 13d1a72 500 10x50 714263 250 138104x38 500 10x50 714369
750 195x175x45 400 8x50 714264 375 138x104x53 500 10x50 714370
1000 195x175x36 400 8x50 714265 500 138x104x68 500 10x50 714371
1250 195x175x69 300 6 x50 714266 650 159x120k47 300 6x50 714372
1500  195x175x85 300 6 x50 714267 750 18313963 200 x50 714373
1800  195x175x105 300 6 x50 714268 1000 183d139x47 200 4x50 4374
1500  183x139x107 200 4x50 714375

b / Y
BARQUETTES A SALADE
En PET. Couvercle a charniére hermétique.
SALAD CONTAINERS
PET. Tight hinged lid.
Compost’ ¢ L g H
= G o GhD uv Condt Code

BARQUETTES FIBRE AVEC COUVERCLES

Couvercles PP vendus séparément. 250 120 70 45 8507 1750 714201

FIBRE CONTAINERS WITH LID 375 130 105 50 700 14x50 714202
PP injected. Lid sold separately. 500 150 106 55 600  12x50 714203

3 Lalged o - — - 70 170 130 55 300 6x50 714204

750 172x116x58 250 10x25 707920 1000 180 149 60 350 7x50 714205
1500 215 175 60 200 4x50 714206

2000 230 195 65 200 4x50 714207

Couvercle
/Lid 172x116x7 250 10x25 707921




SALADIERS
BOWLS

SALADIERS RONDS
En RPET cristal, étanches, empilables.
Préparer, transporter et servir dans le méme contenant.

ROUND SALAD BOWLS
Clear RPET, waterltight and stackable.
Prepare, transport and serve in the same container.

5 © 0 sup H
Modéle al e uv Condt Code -

Saladier /Salad bowl 75 180 61 360 6x60 708614
Saladier /Salad bow! 100 180 75 360 6x60 708615

Couvercle / Lid 180 - 360 6x60 708619

Saladier /Salad bow! 150 230 90 100 2x50 708609

SALADIERS EVASION o Couvercle / Lid 230 - 100 1x100 708610
PET cristal thermoformé. Couvercle vendu séparément. Saladier /Salad bowl 450 310 120 50 2x25 708611
EVASION SALAD BOWLS Couvercle / Lid 310 - 50  2x25 708612

Crystal thermoformed PET. Lid sold separately.

5 L lg H
Modéle T N uv Condt Code -

50 cl 160 160 42 300 12x25 707791
75 cl 160 160 54 300 12x25 707792
COUZI?;C“” 160 160 21 300 12x25 707797

Q

FOURCHETTE INTEGREE
DANS LE COUVERCLE

FORK FITTED

"__“""\\ INTO THE COVER
/

) i r B\
= £ | | \'I:'II".II'l

e N

b= ] l,-'
|
_I
1 /!.
SALADIERS CRISTAL AVEC COUVERCLE A CHARNIERE ,
APET, SALADIERS CARRES
En RPET cristal thermoformé. Couvercle avec fourchette intégrée PET,
SALAD BOWLS WITH HINGED LID vendu séparément.
APET -20°c
¢ oi . SQUARE SALAD BOWLS
ml mlrrrlf o 0% Condt Code - Crystal thermoformed RPET. Fork integrated into the lid (sold separately).
2 L [ H
25 125 60 800 8x100 708635 Modéle Lol B conat Code -
375 130 s 800 8100 708636 50 cl 125 125 66 500 10x50 708701
50 155 7 800  8x100 708637 75cl 125 125 95 500 10x50 708703
75 170 90 600 6x100 708638
Couvercle Lid 125 125 - 500 10x50 708705

100 185 100 200 2x100 708639




. THERMOSCELLEUSES ET BARQUETTES
HEAT SEALING MACHINES AND CONTAINERS

BARQUETTES THERMOSCELLABLES i -
Matiére : PP translucide. IDEAL POUR LE RECHAUFFAGE AU

HEAT SEALING CONTAINER FOUR MICRO-ONDES (PERCER LE FILM)

Material : PP transtucent. IDEAL FOR MICROWAVE HEATING
PRIX AU CARTON / CARTON PRICE (DO MAKE A HOLE IN THE FILM]

Ic

g L lg H W Condt Code
il mm mm mm FILM THERMOSCELLAGE OPERCULEUSE
Film polypropyléne transparent pour le scellage a la machine des barquettes PP
250 137 95 30 1800 12x150 714225 (ref 714395 - 14232,
375 137 95 45 1800 12x150 714226 Utilisable au four micro-ondes en prenant la précaution de percer le film.
Bobine de 500 métres.
500 137 95 63 1200 12x100 714227
THERMO-SEAL FILM
650 191 137 35 800  8x100 714228 Transparent polypropylene film for machine sealing of PP tray packs
[ref. 714225 - 714232).
750 191 137 40 800 8x100 74229 Can be used in microwave ovens, ensuring the film is pierced beforehand.

1000 191 137 55 600  6x100 714230 500m small roll.

[t Ep.
1200 191 137 70 400 4x100 714231 min y w Code -

1500 191 137 85 400 4x100 714232 150 35 1 715010

- Q

OPERCULEUSE DE COMPTOIR EFFICACE ET ROBUSTE POUR BARQUETTES DE 250 G A 2 KG AVEC
1 SEULE EMPREINTE

EFFICIENT AND ROBUST COUNTER-TOP SEALER FOR TRAY PACKS OF 250G TO 2KG
WITH JUST ONE PRESS

THERMOSCELLEUSE DE BARQUETTES

Machine manuelle pour le scellage des barquettes en PP de 250 g a 2 kg.
Soudure et découpe du film simultanées.

Plaque de soudure en aluminium avec revétement anti-adhésif, facile d'entretien.
Régulation électronique de la température de chauffe.

Capacité de scellage maxi 210 x 160 mm.

Dimensions maxi de barquette : 200 x 155 x 100 mm.

450 watts, 230 volts, 50/60 Hz. Poids : 8 kg.

TRAY PACK SEALER

Manual machine to seal PP tray packs between 250 g and 2 kg.
Film Is soldered and cut simultaneously.

Aluminium soldering plate with non-stick coating, easy to clean.
Electronic setting of heating temperature.

Max sealing capacity 210 x 160 mm.

Max tray pack dimensions: 200 x 155 x 100 mm.

450 watts, 230 volts, 50/60 Hz. Weight : 8 kg.

L lg H

540 225 280 1 715000




THERMOSCELLEUSES ET BARQUETTES
HEAT SEALING MACHINES AND CONTAINERS

MACHINE A THERMO-SCELLAGE MANUELLE
- Dimensions : 640 x 240 x 260/500mm - Poids 13 kg
Jusqu'a 8 cycles par minute
Temps de préchauffage : 15 mn
Température de scellage : 200°C maxi
Format maxi des barquettes : GN 1/4

Vendu sans matrice.
- Bobine de film d’operculage 65 , pelable, anti-buée,

L 250 mx 1172 mm.
- Trois matrices interchangeables. q
- Large gamme de barquettes noires ou blanches
a 1,2, voire 3 compartiments.
Barquettes DUNIFORM® a bord large pour un scellage MACHINE COMPACTE

optimal, adaptées aux aliments chauds et froids, avec des

contenances multiples.Polypropyléne. A MATRICES
INTERCHANGEABLES

A MANUAL HEATSEA?ING MACHINE

Dimensions: 640 x 240 x 260/500mm - Weight 13kg.

Up to 8 cycles per minute COMPACT MACHINE WITH

Preheating time: 15 minutes INTERCHANGEABLE

Sealing temperature: 200°C maximum MATRICES

Maximum tray size: GN 1/4

Matrice sold separetely.
- Sealing film roll 65y, peelable, anti-condensation L 250 m

THERMOSCELLEUSE DF10 xlg 172 mm.
- Three interchangeable matrices.
DF10 HEAT SEALING MACHINE - A full range of black and white trays with 1, 2, or even 3
L lg B Voits  Herz  wv Code - compartments.
mm mm mm The trays DUNIFORM® range:
640 240 260 230 50/40 1 706637 - Have a wide edge for optimum sealing, are suitable for hot

and cold foods, with multiple capacities.Polypropylene.

MATRICE TAKE AWAY ET PLATS A EMPORTER

TAKE AWAY MATRIX AND CONTAINERS ! Y-
Désignation Couleur Lx"llgr:H ball?qilTe.ﬂe uv Code - [
Matrice TAKE AWAY Inox 272x194x16 = 1 706631
Compatibilité Contenance
Barquette N Noir 1200 ml 255x162x43 246 706627

Barquette 2 compt. N Noir 700+400 ml 255x162x45 246 706628
Barquette 3 compt. N Noir ~ 610+380+210 ml  255x162x48 246 706629

MATRICE ET BARQUETTES GASTRONORME GN 1/8
GASTRONORM GN 1/8 MATRIX AND CONTAINERS

Désignation Couleur an:gr;(H ball')c;l’;ne.tte uv Code
Matrice 2 x Gn 1/8 Inox 272x194x16 - 1 706635
Compatibilité Contenance
Barquette PP B Blanc 350 ml 138x114x35 300 706632
Barquette PP N Noir 350 ml 138x114x35 300 706633
Barquette PP B Noir 470 ml 138x114x53 300 706634

FILM THERMOSCELLABLE
Matiére PP. Rouleau de 250 métres.

THERMO SEAL FILM
Material : PP. Roll of 250 meters.

PP lg
Désignation Couleur e uv Code -

Bobine film d'operculage Transparent
Roll of film Transparent L2 ! 706636



SALADIERS FIBRE
FIBER BOWLS

1. SALADIER ROND FIBRE
Couleur naturelle écru. Couvercle PET, recyclable, vendu séparement.

1. ROUND FIBRE SALAD BOWL
Natural off-white color: PET lid, recyclable, sold separately.

N I R T SR \C R

Modéle

.Rond / Round
. Couvercle /Lid
.Rond / Round
. Couvercle /Lid
. Rond / Round
. Couvercle /Lid
.Rond / Round
. Couvercle / Lid

mm
114
124
135
140
155
160
175
180

mm

44

46

54

67

uv

1000
1000
900
900
600
600
600
600

Condt

20x50
10x100
18x50
9x100
12x50
6x100
12x50
6x100

Code

707845
707855
707846
707856
707847
707857
707848
707858

Prix HT
/v



COMPOSTABLE
COMPOSTABLE

SALADIERS FIBRE
FIBER BOWLS

Gamme fibre canne

Solution écologique pour les salades fraiches, les repas traiteurs :
- Imperméables aux graisses, a ['huile et aux acides.
- Bonne propriété barriéres aux ardmes et saveurs.

Sugarcane fibre range

Environmentally friendly solution for fresh salads and catered meals that are :
- Waterproof to greases, oils, and acids.
- Good odour and flavour barrier properties.

SALADIER CARRE FIBRE
Couleur naturelle écru. Couvercle résistant a 54°C PE, recyclable, vendu séparément.

SQUARE FIBRE SALAD BOWL
Natural off-white color. PE lid resisting up to 54°C, recyclable, sold separately.

Carré /Square 75 171 171 53 300 6x50 707820
Couvercle /Lid - 175 175 17 300 6x50 707830

+120

c Compost’

SALADIER CARRE FIBRE

Couvercle RPET, recyclable, résistant a 70°C,
vendu séparement.

SUGARCANE SALAD BOWL

RPET lid, recyclable, resisting up to 70°C,
sold separately.
Boite / Box 120 230 156 46 480 12x40 707852
Couvercle / Lid - 239 165 28 240  6x40 707854
Boite / Box 90 155 155 53 360 9x40 707815
Couvercle / Lid - 15 156 44 360 9x40 707816
POTS A SAUCE
Pot en fibre et couvercle en PLA résistant a 40°C vendu séparément..
SAUCE POTS

Sugarcane fibre container + PLA lid resisting up to 40°C.

Pot / Jar 85 53 64 1500 10x150 708521
Couvercle /Lid - 65 - 3000 12x250 708522

POT A PATES
Carton blanc avec film ingraissable et étanche.

PASTA POT
White cardboard with interior PE layer. Greaseproof and water-resistant.

45 82 100 500 10x50 708739
75 88 95 500 10x50 708741




BARQUETTES
CONTAINERS

BARQUETTES STANDARD
PS. Translucide sauf 40 ml (réf.714501) blanche.

STANDAR CONTAINERS
PS.Translucent execpt 40 ml [ref. 714501 )white.

PIQUES-FRITES BOIS

FRENCH FRIES PICKS Compost’
L [t
i ) w Condt Code -
85 " 500 1x500 710765

PRIX AU CARTON / CARTON PRICE

c L lg H
ml mm mm mm Wy (il

Code -
40 63 63 25 2250 9x250 714501
75 75 65 30 3500 14x250 714502
100 92 62 32 3500 14x250 714503
125 91 Al 35 3000 12x250 714504
150 113 67 34 2500 10x250 714505
200 m 87 33 4500 18x250 714506
250 112 88 42 3500 14x250 714507
375 138 90 46 2500 10x250 714508
500 143 1 49 2000 8x250 714509
750 176 116 49 1500 6x250 714510
1000 189 144 54 1200 8x 150 714511
1500 202 152 62 750 6x125 714512
2000 215 196 67 400 4x100 714513

Q

COMPARTIMENT A SAUCE

SAUCE COMPARTMENT

BARQUETTES A FRITES
Barquettes thermoformées avec un compartiment séparé de 6 cl pour la sauce moutarde,
ketchup ou mayonnaise. Les frites conservent ainsi leur texture, sans étre détrempées
par la sauce. Polystyréne.

FRENCH FRIES CONTAINERS
Thermoformed containers with a separate 6 cl compartment for mustard sauce,
ketchup or mayonnaise. The French fries keep their crisp texture because they are

not soaked in the sauce. Polystyrene.

50 cl 180 110 45 800  8x100 714518
75 cl 215 117 53 500  5x100 714519

a L lg H
Modéle D i i uv Condt



. BOLS ET POTS
BOWLS AND POTS

POT ROND NATURE

Bol carton, intérieur enduit PE. Couvercle vendu séparément.

NATURE ROUND POT

PS. Cardboard bowl, PE-coated interior.Lid sold separately.

C 0 H
cl mm mm 7

Modéle
Bol / Bow! 35 98 70 500
Bol / Bowl 47 98 99 500

Couvercle /Lid - 98 " 500

X
"s

Mup 1o

BOL A SOUPE
Bol carton, intérieur enduit PE. Livré avec couvercle PS.
SOUP BOWL
PS.Stainless steel. Delivered with plugs and screws.
C (/] H
al oD D uv Condt
45 115 80 500 10x 50
90 115 148 500 10 x50

Condt Code -

10x50 708725
10x50 708724
10x50 708726

+80
°C

708717
708718

2 Min

POT ROND
Pot carton, intérieur enduit PE.
Couvercle vendu séparément.

ROUND POT
Cardboard pot, PE-coated interior.
Lid sold separately.

o © [/} H
Modéle al G G uv Condt Code -

Bol / Bow! 35 98 70 500 20x25 708720
Bol / Bowl 47 98 99 500 20x25 708721

Cowercle/Lid - 98 11 500  1x500 708722
BOLSISOTHERME +80
En PSE. oc
ISOTHERM BOWL
PSE.
g 0 sup L w Condt Code -
55 114 93 600  24x25 708713
68 M4 17 600 24x25 708714

Couvercle / Lid - 600 12x50 708716




BOITES "SNACKING"

TAKEAWAY SNACK BOXES

BOITES EN FIBRE DE CANNE
Biodégradables et compostables. Coloris blanc.

BOITES LUNCH FIBRE

FIBRE LUNCH BOXES
L { H
mm m?n mm S
20 160 60 500
BOITES DUO LUNCH
DUO LUNCH BOXES
L { H
mm m?n mm 7
250 160 60 500
BOITES HAMBURGER
HAMBURGER BOXES
L { H
mm m?n mm Uy
150 150 4 500

BOITES EN POLYSTYRENE EXPANSE

Le PSE conserve plus longtemps les produits

BOITES LUNCH
Couleur blé.

LUNCH BOXES
Wheat color.
L [t H
mm m?n mm w
240 209 69 200

BOITES 3 COMPARTIMENTS
Couleur légerement orangée.

3 COMPARTMENTS BOXES
Slight orange color.

L lg
mm mm

247 198

H
mm

75

uv

200

CANE FIBRE BOXES
Biodegradable and compostable. Color white.

@

Compost’
Condt Code -
10x50 718895
Compost’
Condt Code -
10x50 718893
Compost’
Condt Code -
10x50 718891

EXPANDED POLYSTYRENE BOXES

chaud. PSE keep meals warm longer.

BOITES SANDWICH
Couleur légerement orangée.

SANDWICHES BOXES
Slight orange color:

Modele Lo 18 M w Condt Code -
Gondt Code - Kebab 233 156 68 500  4x125 718872
2x100 718877 Panini 276 115 63 400 4x100 718870

BOITES HAMBURGER
Couleur légerement orangée.

HAMBURGER BOXES
Slight orange color.

.o

==

Modste Lol B o condt  cCode -
. B - Pett 120 120 70 500  4x125 718876
2x100 718871 Grand 137 133 75 500  4x125 718875



BOITES "SNACKING" COMPOSTABLE
TAKEAWAY SNACK BOXES COMPOSTABLE

Compost’

|
Bois peuplier. Présenter de maniére originale les mises en bouche pour Poplar wood. An original way to present canapés
repas, buffets ou cocktails. during meals, buffets or cocktail parties.
1.CORNET
1.CONE
© [/] H
g 2 a w ot Code - =
706515 . +
i 5 10000 2060 3.BARQUETTE BATEAU oC
9 65 100 1000 20x50 706516 3 WOODEN BOAT CONTAINER
© L 1 H
- AL w Cat Code -
2.POT 5 80 55 20 1000 2050 706501
2.CUP

9 110 65 20 1000 20x50 706502

c 1] H
d mm mm w e e - 11 130 80 20 1000  20x50 706503

55 45 40 1000 20x50 706509 23 190 100 20 1000 20x50 706505
15 60 55 1000 20x50 706511 31 235 115 20 1000 20x50 706507



BOITES "SNACKING"
TAKEAWAY SNACK BOXES

BOITE CLUB SANDWICH

En APET.
CLUB SANDWICH BOX
APET.
Modele Lo gy congt Code -

2Club 167 65 85 500 5x100 718803
3Club 185 80 85 500  5x100 718802

BOITE SANDWICH BAGUETTE

APET.
BAGUETTE SANDWICH BOX
APET.
L | H
i A mm w Condt Code -
310 107 66 375 7x50 718805

BOITE BURGER
Boite brune en carton kraft. Intérieur blanc PE étanche.

BURGER BOXE
Brown box in kraft cardboard. Watertight white PE inside.
L L H
i e . uv Condt Code -
120 120 70 250 1x250 708753
135 115 75 250 1x250 708754

EMBALLAGE ASPECT
AUTHENTIQUE
ADAPTE
AUX SANDWICHS
ARTISANAUX

AUTHENTIC STYLE
PACKAGING FOR
HOME-MADE
SANDWICHES

BOITE CLUB SANDWICH
Boite brune en carton kraft avec fenétre PS sur le couvercle. livrée a plat.

CLUB SANDWICH BOX
Brown paper cardboard box with PS window in the cover. Supplied flat.

2Club 123 52 123 500  1x500 718808
3Club 123 72 123 500  1x500 718809

a L lg H
Modele 0 T T uv Condt

MISE EN AVANT DU PRODUIT

HIGHLIGHT THE PRODUCT

Base uniquement / Base only

BOITES CARREES AVEC COUVERCLE A FENETRE
Boite brune en carton avec couvercle indépendant a fenétre transparente.
Base micro-ondable en carton ingraissable.

SQUARE BOXES WITH WINDOW COVERS

Brown box, separate cover with see-through window. Micro-wave friendly base in

grease proof cardboard.
c L lg H
g D o T uv Condt Code -

350 110 110 40 200 10x20 707913
500 135 135 50 200 10x20 707914
700 155 155 50 200 10x20 707915



SACHETS ET PAPIER A SANDWICH
BAGGING AND SANDWICHES PAPER

NOS SACS SANDWICHS
PAPIER SONT
BIODEGRADABLES

OUR PAPER
SANDWICH BAGS
ARE BIODEGRADABLE

SACHETS SANDWICHS IMPRIMES DECOR EXCLUSIF
Papier kraft ingraissable.

EXCLUSIVE PRINTED SANDWICHES BAGS

Grease proof. Kraft paper.

L {
T mgrn Soufflet uv Code -
310 110 40 2000 718131
340 95 45 1000 718135
*

SACHETS SANDWICHS BLANCS
Papier kraft ingraissable.

WHITE SANDWICHES PAPER BAGS

Grease proof. Kraft paper.

L t
min mﬁn Soufflet 1% Code
310 110 40 1000 718137

SACHETS SANDWICHS AVEC FENETRE
Papier kraft.

SANDWICHES BAGS WITH WINDOW
Kraft paper.

L lg

i W Soufflet uv

310 110 40 1000 718136

SACHETS SANDWICHS PLATS
Polypropyléne. 50u

FLAT SANDWICHES BAGS
Polypropylene. 50

L (
350 145 1000 718133

PAPER KRAFT
En papier ingraissable 40 g/m?.

KRAFT PAPER
Greaseproof paper 40 g/m’.
L [t
mm m?n w
330 250 3000
400 300 1890

PAPIER BURGER

Paraffiné 32 g/m?2.

BURGER PAPER

Paraffin-coated 32 g/m’.
mLm nl#n o
330 250 4000
400 330 2500

Cdt

2x1500
2x945

Cdt

2x2000
2x1250

942051
942052

942071
942072



CONTENANTS SNACKING
SNACKING CONTAINERS

CORNETS A FRITES
Carton blanc. Un grand classique
du prét a consommer.

FRENCH FRIES CONES
White cardboard. A ready-to-eat classic.

L lg ©
oD T g uv Condt Code -

270 160 250 200 1x200 708751

COMPARTIMENT A SAUCE

SAUCE COMPARTMENT

BARQUETTES A FRITES

Barquettes thermoformées avec un compartiment séparé de 6 cl pour la sauce moutarde,
ketchup ou mayonnaise. Les frites conservent ainsi leur texture, sans étre détrempées
par la sauce. Polystyréne.

FRENCH FRIES CONTAINERS
Thermoformed containers with a separate 6 cl compartment for mustard sauce,
ketchup or mayonnaise. The French fries keep their crisp texture because they are
not soaked in the sauce. Polystyrene.

\ L lg H
Modéle D i i uv Condt Code -

50 cl 180 110 45 800  8x100 714518
75 cl 215 17 53 500  5x100 714519

POT "DELI NEWS™
En carton laminé revétu intérieur/extérieur d'un film PE étanche.

CARDBOARD "DELI NEWS" CONTAINERS

Cardboard laminated inside/outside coated with grease proof PE film.

[ H c
14 72 48 500 10x50 708743
14 85 60 500 10x50 708744

POTS WRAP ET FRITES
Pot en carton brun pour disposer wraps et fritures (frites, potatoes, calamars....
Carton laminé, intérieur enduit PE.

WRAPS AND F